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FA B R I C A M hanc , feu Introduólionem in 
linguam Arabicara^ Adm. R. Tr. Dominici , 
vidi , & nihil in ca quod fit centra Fidcm rcólam, 
& bonos morcs inucni,imò admodum vtilemijs, 
qui buie fcientias opeiam dant , rcpcri. 

E^o Sergius Rìjtus , Ar chi epifc opus Dsmafcenus, 
^ Religionis S Antony Abbatis Seruui 
Qemralis , vt fuprn^ . 

EG O Ifaac Sciadrenfis Maronita c Libano, Ar- 
chiepifcopus Tripolis Syria? , hanc rabricam> 
fiue Di(ftionariiim Arabicum R.P.F. Dominici Ger- 
mani vidi,& nihil in co contraFidem,fiue bonos 
mores inucni ,• opus quidcm huius hnguae ftudiofis 
vtilifsimum cfTe iudico. &c. 

Ego Jfaac , qui fupra &c. 
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-EMINEN. ET REVERER 
PRINCIPI D.D. 

FRANCISCO BARBERINO; 

S.R-E.CARDINALI, 

NECNON 

Ordinls S.Francifci Minor, de Obferuan, 

Proteftori • 

EMINENTISSIME Princcps, Càrdìna- 
lis AmpIiTsime , perpetuo honore colende ^• 
quod tcmpus, quatuor annorum curriculo , 
tranfegi in Oriente , lingule Arabicse cxercitationi- 
bus dandum exiftimaui j quod putarem valdc inde- 
corum > fi quae dabatur occafio commcndandi, à me 
negligerctur. Ergo polyhiftoram hanCjCX varijs No- 
me'nclatorum, Lexicorum , necnon & eximiorum 
huius vaftifsimae , duarum , inquam , Se quidem pr«- 
cipuarum partiurti mundi,Afi3E videlicet ,& Aftricac 
dominatricis , linguae Do(5lorum , didis , fententijs , 
fcriptifuè, ccùfloribus (apisinftar) collegi: ratus 
quippc , quod res, perneceflarìum effe ciufmodi 
idioma communi , feuvulgaris modus loqucndi; 
Q\ix multorum (ludijs fine mtermifsione expoiiatur ; 
Gaudfa difcurfui noHri farrago libflli;to\\ìt dilficulta- 
tem, ienit afperitatem , iucundum rcddit radicis 
hirius encyclopaedix amaritudin§.,Ethunc Tibi Car- 
dinalis Eminentifsime dedico , confecroquè: Cum 
cnim confirmem illorum fcnteotiam , qui ingenium 
natura fagacifsimum Emincntisc Tux vario , in Ec- 

clcfia 



clefiaDei , faftiglorum genere condecomum, prò- 
fitcntUT Mcritis mitjofa ' c^uod mc vclcdocerc po- 
teft bandtifsimi^Domini.Noftri VRBANl 0(5taui 
Patrui Tui, vere paftoralis affediis, crgapaupercu- 
lum, Scraphici Patris Noftri Francifci, Ordincm , 
Cubernatorcin , Proteóiorcm , & Corrcdorcm Te > 
ilii pra:ficiendó. Tcigitur Caidinalis Eminentirsi- 
me elcgi , Qui mei laboris forcs , & aeftimator , & 
Patronus; quem fi alij facicnt tanti, quanti te fieri 
eflxqiuim ; ìdhxc fcriptio augiifto tuo nomini emil- 
fa 5 duplo, & attentiorem Jeótorem , benignioremqi 
cxperietur. Itaquè caput quod eft, Te Cardinalis 
Eminentifsime, qua pofTum animi fubie(5lione , oro; 
vt qucmadmodum ingenuo pecore orfei^o , con- 
fueta benignitatq accipias , & me mùiiraqrum^ nii- 
nimura Tux Eminentiae commendatum haocas . . 

Ex Collegio lingua? Arabie je Gonuentus S.Pctri 
montis aurei Fratrum Min.de Obfcru.Reformatoruni 
in Alma Vrbc ,-die a 5 . Menfis Aprilis , Anno repa- 
rata: falutis, 1636. 

*■ ^ 

Emiacntifsima: D.Tuk 



Humilis ad Dcum cxorator.' 



Fr,Domimcu6 Germatmi de Silefiè 
ciufdem Jnftttuti, & Alma Prou^ 
HomaniC Reform, Alumm(a. 

V - 



PRAE- 



PRAEFATIO 
Ad Leftorem . 

FABRI CA Af lingtu Arabica haéìenui inco* 
Qiitam tmllibi , produBurus in fennam , qux 
quidem, qucmadmodum in prifentiarum eli 
in bulgari Jtilo ^it a quidem grammaticali opificio la^ 
cuìenter destre quibat expoliri : Exiftimabam perpe- 
trare operx pretium.fi f alt e m, ve luti per tranfennam^ 
himc exiguum traiìatum^qni ( Introduttorio manu- 
ale della lingua Arabica volgare , ) intittdatur : prd- 
mitteremyquo Hruóìtiram 'vafttoremy qua adhuo va- 
gif in cum propugnarem, Magnopere condu6ìm hu^ 
manitate magis cordatorum , obuiarem telis , quos de 
procera fpecula prxjhiti<e aduerto quoddammodo eleux- 
turos criflas fquammofas fe oppofituros iugiteror- 
tNsleniuó. Proinde nec pltcs y nec minus quam in pre- 
ludio pugvje in hoc fìadio paulifper velitemii4 . Enim- 
uero quatenustrijlatttó fuiobhorum animoforum ( can- 
tra quotquot , qui mundant quidpiam^ charme pch- 
Beri tati ) eccurfum; eatenuó maximopere de qui bua- 
dam oble^or^quof nimirum, columinafatU folida bu- 
ius molpsnon ambigo fore , Idcircò^ vt gratificer ilkì 
ajfatim obligatuó, nauabo operam , vt pojlmodum re- 
fpondeam ipsorum cbaris falutationibus. ^bws adeo 
ocyter & comi ter ohuiam huiu4 videntur mihi falire 
hucufque , interea notent tanti/per , Hanc Stra^u- 
ram effe eiufmodi qu<t inter toty qud vfque bue ( falua 
omnia pace ) prodierUt in lucem, teneaty peculiare pri* 
uilegium . Etenim nequeo ad placitum meum limare 
periodos , quibuscunque fubinde expeterem : td quod 
tamenfors nonnuHirequirerenPytametfi hac lenoanta, 

pbala- 



phalans & pìgmnta ( namquc currentt lingué y miU 

gique phraji 'uiam fieni ere nojler fcopus;) fané non 
expofcat inììttutum huiui machWiS . lllud antiquum 
Arabum adagium fecuti : 

'Sua qui/qui fafìa extoUens , vera , aup maiora vero 
mifcent ■ quidam minora vero , ne tum quidem obliti 
adulati onò . ^uo genere loquendi hi barbari , clam 
per cut ere mthi videntur eos , qui tam bellis naribuj, 
( Ò' quidni / J qui propemodum nihil pr<£terquam vio* 
Ut&fuffitus accendunt ad olfaBum fuum , re li qua 
perindè ac nidorem , pedorem fulphurps autumnant • 
^uinimma quicquid ex periphrafibm auleti > & piiìis 
pauo?iibu5 & peripetafmatibus vacat , cum elato fu" 
percilioy fujpendunt illud nafo adunco^ & veluti fqua^ 
lorem machanicum , abfonum ludificantes excipiuntx 
Helinfatici Virgilij, ò' Homeri mafligcs : forfan e- 
mendabunt , id quod efl deuiumf jtfecui non id per» 
peticndum grauiiM , nam aliquandiu reprimere fua^ 
cornua , non adco indecorum . ^uia d^ fiobis vfurpare 
iUudifummorum Arabum per argon ^ haud dubitamtés : 

£quitauimt(S d^ nos in hii equuleiiy traximm noBem 
vario fermane y nudauimus montes fyltm longè latequè 
peregrinantes . ^uocirca macenates meos fupplicibus 
prectbus oro , non fìomachentur fi rudi Minerua in 
f ribendo ^ necnon & terminis , vei potius participijsf \ 
in lingua Italica minus tfitatis, vfus fum ^ quoniam 
fatti erit ( vt arbitrar ) fi fub rudi corticc do6ìi elo-^ 
quentes fua eloquentia neElareos fru6liu cognouerint y 
& gufiare poterint , Igitur concurrant ad hanc firti"^ 

Huram 



tluram noflram^myi Lyeamhù harpU^fed Vìyffisha- 
fta^qua fimul fertebat ^& mirè deleéìabat: Et ertimi 
quotus eHyquiJit fojpcs inter tantoó Aquilas , qui pe^ 
riclitantur Vh^niccmì Non conculcent , ceu farragine 
€aliginofam haud phalcra , qud inferuimus di6ìcu»f 
aut id quod humili graditur Hilo , iuxta cenfuram^ 
fuam concludant mancum , eloquenti^ Cultores . ^uo* 
TÙam licet quidam , Arabica lingua 9 i/idefjtur agere 
PaUmonem ludicem y non idcirco in omnibus funi /- 
mi tondi. Nam ea qud & praxiy in ipfa patria y & 
iugi .pracipuorù Autboru Unione ynec non adhibitis 
Arahum magiftrii , ajfequi ( cum Dei fauore ) potui , 
€uraui malori , qua fieri poterai > facilitate , eorum^ 
fenfum vulgarem aperire > atq; circa hoc 'unum^ tota 
nqftra intentio verfatur. Adiecimus , infuper ^ futi lo- 
€0 yferè omnium nominum pluralia : Verbii addidi* 
mus vfu tritaa formai ^tam preteriti quàm prcefenti^ 
temporii tertia perfond , ex quibus imperatiua > regw- 
lariter deducuntur, hac arte 9 vt qutt fuerit fecunda 
vocalps Indie atiui yfit prima Imperatiui : item cuiufli-^ 
het verbi fuum nomen infini t um y participia 9 quo- 
rum apud Arabes i Indicatiuorum loco , noninfrequens 
eli 'ufus : Similiter particulasy bis accommodatoó ; nam 
in bis tota confiftit ratio refìè loquendi , reHèq; fcri^ 
bendi y Scriptorumque libros legendi Ó* interpretandi ; 
vbi vero quidpiam borum pratermifjum eli 9 diligens 
LeHor petat ex sequenti tra^atu : illuc enim cun^p$ 
fimul congregati regulii 9 in qualibet forma reperies , 
qua optabilius 9 ( prò Lingua vulgari) vii ^cro^ non 
imeni et. 
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INTRODVTTORIO 

MANVALE 

DtlU lingua Arabica volgare , diuifo in tre parti , ò trattati. 

TRATTATO PRIMO. 

Delle lettere , < modo di leggere . 
Prologo . 

ESSENDO ncceffario ribambire , r diuentar di nnouo fan- 
ciullo , à chi de/idera imparale qualche lingua for cfticra , 
& in particolare ^uefta st ricca «, ampia liugua , h anco 
♦ ncccflario che noi inanzi il tutto premettiamo li /uoi pri- 
mi clementi , la cui prononcia kgitima e patria , meglio s'impara^ 
con viua voce, che clphcarla con parole morte c mutole, perla 
raucedine , acutezza, e profonda afpiratione d'alcune di effe lettere. 
Pare cofa fouerchia far vn lungo raggi onameuto di effe , c/Tendo 
che di ciò , già fono vfcici diuer/ì tratuti ? baftarà ai principiante 
oflcruare bene , & imparare le figure , c taccaturc dellVna coli' al- 
tra nel principio ,iiie20> e fine , conforme nella foggctta tauola fe 
gli mette inanzi alli occhi . 11 che Caccndo con diligente Iludio, po- 
trà ogniuno ( fe brama) imparare, non folo leggere, ni à ancora 
^pere le fìgnifìcationi della parola j& intendere la propricù del* 
la lingua Arabica^. 

DelFAlfa^cró. Capitolo Primo» 
Tauola dell'Alfabeto. 

V^ore. Pig.rcmp fine,a)czo,priiicìp. legate. Nomi^ 

A, a. con libero fpi. U l U ! U c>Jt AJef 
rito della gola. 

B, b. ^ ^ vUA i L Ba 

T,t. c:> «y. 5 U Ta 

3 z Tha 



1 Dell'Alfabeto Arabico • 

✓ ► •• - . 

T2h,i2h.durctto,e e> vi*. ;J S cA$ IS Tzha 
tenue àguifadcl 
6 greco vn po- 
xhctto afpirato. 

Hh,hh. co profonda,^ ^ ^ ^ ^ Hha 

afpiratione ^élla ^ 

golajefpito del petto. 
Ch,ch. có lene rau- ^ ^ ^ ^ p Cha 

cedine del got- ^ ^ ' 

^ore. 

D,d*duro/efottiIc. •> -> a ^ Dal 
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Dh,dh. tenue, voL-j i i> 3 . Dhal 
poco blefo . 

R:>r.canino,ctenue*^^ jj jj ]j Ra 

Z,2. fottilc. j jj J jj ls]) Zai 

S>fs, acuto, ^ éit i^Aùuv ^;Uv Sin 

Scfch. romana, ò j^^i 4» Jl-i^ Schin 
todefcoV 

Szjfz. gro(ro> e gra- (jfc(ja «mi {jCL*a^ ^L^ Szad 
ue. 

D^h,dzh.grofro3& ^j^ ìa^J^Ja^d ÀJo\>^}^^^^ 

Tthjtth. palatale, \> ]e> ^ io JLki? IL Tha 
t'groffo & acuto» , . 

Tzhjtzh. palaral^, L t Ja t t>t^t> Lfe Tzlu 

' grpflb^cduro': . ^ - 

- - Aa, 



Capitolo Primo . } 

Aa,arUao5aau.gut- ^ ^ « * (J"- Aula 
turale profondo > 
più difficile 

tutti. ... 
<ih,gh. gutturale^, ^ 5 * Cf^ 

F,f. <J ^> A > Fa 

, q. nella cima_, cJ (i a » J^i^ cjl* Qurf 

della gola graue . , , ^ y y ^ y \ j . 

k^Sc. nel palato acu- c!) dLcr±a/<. ^| ^ <S< 0<> Kaf 
to. 

L,l. . J J X ) Ji) Lam 

M,m. jo ^ Mim 

N>n. ^> i Nun 

Uh. nella cima del- ^ € V^V^ ^ 
lagolàlenCjafpi- 

rata • . 
<V,v,u. j jj jb Vau 

La. a ^ì|«^Lamalef 

Da quefta si chiara è diftinta tauola potrà ogniun co- 
'Oofcer^ la differc^ia delie lettere Arabiche tri di loro > e 
quale fi congiungc coH'alcra nel principio, mezo*c fine . 
ynacofarola shi da notare > cioè che credeci d'cfTe-», 
jChiamate Solare >che fono quclte : 

16 



4 



Delie mot ioni Areiche « 



le quali in qucfta ijngua, hanno. vnparticolarpriuilegio, 
&é neccirariofapcrlo, che vuoi corretta, c politamente 
parlare , c fcriiierc Arabico : & c queflo quando vna_. 
di cHe occorre nel principio della parola, e vi fi mette 
l'articolo auanti Jl fa fi ammutire nella pronóntia fo- 
lamcnte, & in vece di cflfd . t f adoppia la lettera 
lare, come per crtcmpio opl e r-rabW il Signore, &in 
«juefto modo fi fi coJl'alCife Tue compagne. Le rimanen- 
te fono chiamate Lunare . le quali ritengono l'articolo 
nella pronóntia. ^ 

Quanto poi alle tre lettere inferme, che fono < - 
fi ycderà l'vfo di cOe nelli fequenri Capitoli , e piU vol- 
te ^el Ditrionario , douc rimandiamo il Lettore . 

DeìU yo<aii , ò tnotioni delle Ietterete ftllabe. 
Capitolo Secondo* 

NON hannd gli Arabi fettere vocali, mi in cam- 
bip di effe, fi fcruono di queftc due figure '# • 
la prima di effe è vfata in duoi luoghi , cioè fopra, è 
fotto la lettera, e fi duoi diuerfi (iioni. Se fopra, vale 
a, lene, che pili tòfto declina alleami fe la lettera fo- 
pra la quale e porta, è l' vitima della parola, #^ va^ vn a, 
chiaro, e particolarmente , fe gli vien Alef I che è fua 
compagna , appreffo, aU'hora fi pronóntia non folo,a» 
chiaro, mi lungo , eccetto che tal Alef folTe luogote- 
nente del ^ ^^\'hor^ fi fcriue fenza madde, cioè Alef 
ftefccIafuapronStia fi H, a, acuto , e fi fàqueftacom- 
mutatione di quefie tre lettere ^ ^ f fcambicuolmentc 
per amor dell'ortografia, e principalmente quando reg- 
ge vn altro cafo,che gli vien apprclTo» come per cffem- 

pio j!y.VI Ili che altrimcntc fi fcriue con jcin queftd 

modo ijC» fata-l'amir , Seruitor del prencipo. 
Vale medefimamente, a, chiaro , quando fi mette (opra 
vna delle lettere gutturali, che fono • «. « fimil- 

^ men- 



Caphoto Secondo» j 

mente fopra lettere graue > che fono t>» <jfl 1* k S' s- ^ 
£ mettendo qucfto fcgno medemo fottolaletce^ ^ra» 
vai >e>rottile 9 che s'accodi all'i» onde fotto la lettera^ 
fmale della dittione > come di fopra, vai, i> chiaro ; fé 
lafcguìci ^,che c Tua forella fa, i, lungo . Md la fe<" 
conda motionc ; Hmile ad vn Vau piccolo» y , fempre^ 
(la per o, chiaro , fe non fòfTe vlcima lettera , fopra U 
quale /li, (come (i c detto } all'hora fi fà u> lungo. 

Tauola dtlle VofoR, 

Figara^ Nome» Significacioae. ElTcmpio. Si goifietclooc, 

Vba,bg. <àS apcrcione. ^5LJf la pace, 
fàthah. 'eiralame. 

Vbc>t>i. •/•-^ rompimento. fonie. 

' kefrah. eìbir. 

» 

Vbo,bu. <>A collettione. ^y^-yA Jeirere,ò 
dzhammah. cluogiud. l'effenza. 

E perche l'intento noftro è folamentc infegnare la-» 
lingua volgare corrente, la quale non è al tri mente tan- 
to baflà f e goffa, come Ci penfa, mi hà Tue certe offer- 
uationi , anco grammaticali, non folo per parlare più 
ciuiUc politamente ; id4 per fer venir in cognitione-» 
Gualche cofa particolare , notabile,* Onde come per or- 
dinario fogliono fofpcndcr KvJtima leicera della parola, 
per efprimcre le cofe gii dette , danno anch' elfi la ca- 
denza dcIi'vJtima lettera , che chiamano terminadone^ 
grammaticale, ^ apprcfTo li grammatici fi dice 
tanuin , cioè nùnnariottc , perche li profbifcc 
con U cadenza di an,e8>oa la quale li fi eoa radop- 



pìarr le gii dette mocioui ^ , c.g. v S* V»^ S* 
Dan, ben. bon in duÒi maniere fi/t?gna . il pri * mo fcgno, 
cioè ^ Utanuin fatha,lempre ricerca Alcf Ietterai, 
come 5U; ragiolan huomo. Ma fc il nome |ò partici- 
pio 



Delle móttom Arabiche! 



pio ( perche in qiicftc duoì partì dell'oratione folo, hi il 
tanuin luogo) terrà 1' hamze ^ >òlaje, oucro la»» 
non hauerà di detta lettera neceflìti. iì\i alcri duci f 
doè kefra y e dzhamma > mai tengono miftiero di cai 
Alef in fine. £ qucfto rarifllme volte s'vfa nella lingua 
volgare «e Te non aelle Concioni publiche» come Predi-. 



Tauo/a dtUs Confonartti coi figm vocali t iyè 
Sil/abario Arabico • 

1 o,u t e,i f aac 

4ip> bo,bu be,bi bac 

co, tu tCiti c;;^ tac 

f / t 

ii» thojthu %^ the^clii thae 

^ gìo,giu f;S^>6» 

^ hho>hhu <pr hheihhi ^ hha 

cholchu Checchi ^ cha 

C, Ci/ C-, 

^ doydu ^ de,ai cl^c 

«i dlio,diiu dhe, dhi i dhae 

j ro»ni • re>ri . rac 

j zo, za ^ ic, ZI j lae 

^' fo, fu ^ fe,ii fac 

^ / / 

fcho^fchu fchcjfchi fchac 

dzhoUf 



Capitolo Secondo ] 



^ dzhou,dzhu (J^ clzhe,dzhi {jo dzhao 

ttou,ttu ief ttae,ttai ìa ttao 

tzhou,tzhu ia tzhactzhai Ib tzhac 

^ aao, aau ^ aae^aai ^ aao 

ghou^ghu ^ ghacghai ^ ghao 

ci fb,fu ci fe,fi ci ^ae 

^ qou^qu (3 qac>qai qaa 

Ai) ko,ku cf) kcki C!) kae 

J Io,Iu J le,li J lac 

^ mo, mu jD me» mi ^ mac 

^ no,nu ^ ne>ni ^ nae 

j / / 

2( hojhu » he, hi A hac 

9 uo,uu ^ ue>ui « uac 

io,iu ij ie.ij c^ iae 



Et in quefto modo poflTono combinarfi tutte le let- 
tere > ftmplicc,e compofte, finche fia cuacuato tutto 
rAlFabetOi &c di gran giouamento particolarmente le 
lettere groffe , e guttoralo . come per eflcmpio ; 

— tahh, -.lach,L*j tzhedzhajj,^ aai, U* qcgha-.f 

lói» tthaedha,&c. le quali lettere ,(fes'abbada bene) 
/ fanno la ftrada l'vna all'altra, per facilicare lapro- 
nontia . Eie hò ofTeruatc nell'ifteflo Unente , che le ma- 
dre r vfano COI figliuoli , mentre ftanno piccioli > per 

C im- 



Deir ejfercitij di leggere. 



imprimerle d loro dalla Tanciulezza, che altrimentc non 
farebbono sì pronti a proferirle, hanno però tutce quc- 
fte ogniuna il Aio fignificato. 



Velli Seyni , e note» che fopr apongono gli Arabi alle 
StUabe nell'Ortografia . (capitolo Terzo . ^• 

LI Segni , e note che per diuerfe fontioni , formano 
gli Arabi per le loro fcntture, fon in numero cin- 
que, le cui figure qui feguone : Prima «: Seconda — : 
Terza : Qiiarta .-.Quinta fono tutce rilleflTo 

t '0 / \n diuerfe maniere figurate. 11 primo, c chiamato 
hainza pongimcnto, apprpriato all' Alef, vau, 

^ ^ ' i V ^ / 

& ie . EfTcmpij ab padre : hz\ diman- 

dare: \^ famaa Cielo. & anco alle lettere infer- 

me . EfTempij ^ fcaj la cofa : gìoz la 
parto»^. 

Il fecondo è di Alef foiose fi chiama /i>^ madda 



eftenfione . Effcmpio Jl Aal famiglia. 

Il terzo mcdcfimamente di Alcf iolo , detto 



«»/ • • / • / 



^Jwo^t 3^ hamzateluaflci, perche vnifcc l'antc- 

cedente colla feguente. EfTempio i3LDtj«w»*o bcfoicl- 
lah,nel nome di Dio. ' ^ 

II quarto cVjomìó' tafcdid fortificatìone, perche 

radoppia la lettera, EfTcmpij"^ barr deferto,^ 

bcrr giuftitia •■ j> borr frumento . 

Il 
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Capitolo. Terzo 



II quinto tj^^^ fokim communc àtntte Ic let- 
"tercche fa irf1inobiie> fopra ia quale è pofta . Ef- 

fcmpio clqorban Sacrificio. 

Ma accio meglio s* apprenda tutto quello , che 
iin qui detto hauemo/mettereino' c^ui /otto alcu- 
TreMrari^yrti quótìdiahe ',)>ér l effempio dcll*ellerc5- 
:tio deJ leggere con lettere Arabiche pontate,. 6. 
vocalizate, efpreflc ( quanto è pofllbile ) con lette- 
rp italiane, con la Tua cfplicatione . 

Befme bb va-Iebn va-rruli elqodps elelah , 
In nomine Patris ,&Fi!ij,& Spiritus Saditatìs Vniiis 



> 



eluahheb _ Amin__.v 
Dei Aaien--i. 



Aflalat crrabbanie. 
UOratione del ^i^^nore. 

tati cfmak ietqadda»^ ffnniuat fi clladiAbuna 

Pater noftcr, qui cs in cOcUs, Sau^^ ..v .lui- nomea cuum> Adueuiac 

C 2 re- 



I o Deir ejfcrcaio di leggere • 

Iccdhaick flama fi kama mafciecak takun malakutak 

regnum tuum-» , Fiat voluntas tuju* licuc in co?lo , lìc & 



bci'aum iaum kefatna chobzena aaattina lardzh aala 

in terra. Da nobis Pancm nolbum fufficicncemnobiide die in dicon.^, 

nogfor kama_* uchattaiana donubcna lena vogfor 

Et dimùte nob.culpas noibas, & peccata no(tra,fìcuc & nos dimictim» 

fittagiarib valatadachalna elcina afa leman nahhna 

ijs, qui nos ofienderunt , & ne mducas nos in_-> tencacionesj 

/ -^-^ / / / / 

Amin . menafcerir negina Jaken-j 

Sed libera nos à malo . Amen.» • 

Salamelaadhra men Gebrail elmclak . 
Salutatione delia Vergine da Gabrielle Angelo.^ 

crrabb mcnenaame eJmomtelie mariamiaE/Talaailck 

aV£ MaR.IA« giatia piena ^ Dominus 

tecum 



Capìtolo Terzo, ii 



tzhamrct hi u mobarc^c fìnefà enti mobài c/^e maae/4 

iccum_» , benedica-* cu in_» niul;eubus , & bcncdidtu> fiudtus 

I ' ' - ^ /i ' " vr ' ^^ 7^ 

L-j» ^ A— 4)upO^ ^ — uJil ^'^'^ • 

ia mariain qadiffct ia Elmefihh lefuaa battnc^ 

ventris tui I E S V S Cliriilus . O lancia-^ M A R I A , o 

clarL-. elchotta nahhna Iena daaai allah valcdat 

matcr D E I , ora__» prò nobis pcccaconbus , nunc 

. JrV;*ì eì^ 
Amin. maurna faat fiu 

& in bora moi cis nolli x. AnicrK 



clatzhna dirLj madhhab aaqidct Elatzhnaafccr 

DuoUwcim arciculi , leu niyilciia proicifionis Fida Uuo-> 

• > / • / f 



» 




elmefihh raful aafccr 

dccim Apoiloloium ChiilU . 



chaleq cl/lol dzhabett elab bcllah aumcn Ana.^ 
Ego ueUo la Dcum Paucm onuupoiciiuai , crc4C0icm_^ 

C9U 



1 2 Dell^ eprcitio di leggere . 

eltnhhid cbnoh elmefihh lefuaa u beiabbena vaUrdzh cffami.* 
catii & tcn« : Et in Dominu nolh iì lefum Chnftù filiu cius vnigcmcu, 

men-. volci elq-ndos ruhh men hhobcl ellaJhi 
Qui coaceptus cft de Spincu fan^lo , nacus ex 

Ow-^-c 

clbomti bilattcs^ aahd aala taa^am claadhra mariam-» 

Maria virginc : palliis etl fub pilaco Pontio , 

iaum v^fi etalaiahh m liaMtth V qober V màt fzoleb 

ciucitìxus"& momius, &:'lcpuUus ed: Defcendic ad inferos , die_« 

;:^\^^M 4\ us^. ^/^^ 

ffamauac eh fzaad elamuat bein men qamctzhalctzfi 
icrtia rcfurrexic à mortuis : Afcendit ad ccelos , 

Vaiati e!Koì dzhibertfi clab allah iamin aan vagialas 

& feilet ad dcx:eram Dei patns omnipotcmis ; Vcncurus clt^||^ 

rj?^c:.-^i^--l^*^l^ ^^^^ ^^^^ 

beruhh aumen valan^m .n elahhià lecdin hoiuleK mea_> 
inde iudicarc viuos & mortuos : Credo m Spintum-* 



/ ' / / 

fcerKct dffiimcaa c!mo<Taddafeh beJbeiaah clqodos 
iauflitatis : Ecckiìam lantani Catholicam, Sandorum-» 



conw 




Capitoìo Tci^ » i\ 

cibafccr bcqiamet clcliatrhaia bcmo;^raret clqadifn-j 
communionem : remubioncm pcccacorum : hominù lerurrcdiioiKm ; 

Amin chbdich vbehhatat 
& vitam zccniam. Amen. 



taaala allah vafszaia Elaafcar 
U dicci commandamenti di Dio . 



ghairj clahan ìiK iaKun la eIali;.K crrabb hu Ana f 
1 Ego fum Dominus Deus tuus,non habcbis Deù aliu prdPter me. 

tahhfodzhen fi^ cdhKor ? bclb.itthcl efm-allah cachod la x 
1 Non afTumcs nomen Dei in vanum. l Memtnio \t landtificcs 

Si , J;ai- . <fl-]j cali f jL-c^I 

la 6 taqtol la y vaomm*K abaK oKicm 4 claaiàd aiam 
dics fcftoi. 4 Honora patré tuù,& matrc tuam. 5 Non occidcs. 6 Non • 

ili 1 tiLA^ Jt 0>€-Ì3 - ^ " ^ji. 

la 9 qaribaK aala bc7zur tafchbad la 8 ca.i.^; ^ 7^ ta^ni 
jnoechabcris . 7 Non lurtùl'acies. 8 Non dices tiUum ccllimor.nl. 9 nó 

dea- 



1 4 Delì^ ejjercitio di leggere . 

.dl*^ «1^1 C^u^ ^ IO dU^ c^U^ 

q.iribaK smrat tafctahi la to qaribaK moqtane rafctahi 
dcfidercs pofTeffioncm proximi cui. io Non dclìdcrabis vxorem-» 
proxuni cui . 

La Salue Regina m 



hhaiatna enti diati ommerrahhm» ia malcKe ia leK Eflalam^ 
Salue Regina, niacer milericordiz , vita nolha_», 

rmattliruJim nahhna nafzrochcleiKi elTalamc va rejiana v tthaicbna 
dulccUo noihu, &■ ipes nollra laiuc : Ad te damamus nos cxulcs 

badi fi vnuahh bcKa fi natnahod veleiKi hhauà beni 
fihj Heuac , ad te fulpiramus cum Aetu & gcmitu , in hac 

/ / / ^ ^ ^ / 

dhi aainaiK dcina cmili v lehadha vadi-dJomuaa-j 
valle lachrymaium ; Eia crgoconuertc ad nosoculos tuos 

i. V -0 / " " /. I ^-"ff 

valad e'.nicfìhh lefuia vpfa )cdna lc:ah.Uicna a enahhmc 
mifericordcs o aduocatanoltra » Se Domina notti ù Icl'um Chrillii film 

U 43Li>À^ L> iJLB^]^ L ^jaìt ItVb cX>0 l^i cfUllJ 

ia hhanune ia raufè ia elnafi hadha baad uruina batthni.Ki 
Tcntris cui oftcnde nobis poli hoc exiliuni . o demcns , o pia , o 

dui- 



Caphoh Terza. jf 

mariam_j .ladhra ia tcajicbc 
dulcts virgo MarijL.» . 

allah valcdat ia tthahcra la lena Daaai 
Ora prò nóbis Sanfta Dei gcnitrix 

. ^J-**^^ O^AJu5\ cVi-X:!^^ 

elrociinii tJlcid nuu-aaid .ntnaht! Ukeij 
Vt digni cfHi 'Tr'.ir piomiflìoiubui ChriOi . \ 

IwialValU Halomma 
Aderte oremus. 

QijaefumuSjO Deus, in fundc mcntibus nofìris infufioncm gratix tux, vt 

nos qui per mani m Angeli rnnuncianm iam cognouimu^ -•nr.-ìrna- 
tioncm Filij tui 

Icfu Chrifli, pcidiicamuf per pafiionc eius, & cruccm ipfius,ad gloria 
rcfurreftionis . Per eundcm Dominum ChnRum ," qui tccum'in_/ 

o.! at dfUj ^^oi5| ^L^t 

Tnicaa Spirìtus fanfti viuit & rcgnat , «n Amcn.> 

tfaue ad aKein:ta:tuiivxaj.uium. '\aicn.. 

D Con- 



1 4 Dtlt ejprcìtio di kggere • 

Confer^ione generale . 

^ ^\ ^LUÌ 

Ego peccatoru mifcrmius, confiteor Deo omnipotéti. Dominar noftrs 
Mariae lemper Virgini beati/firn» , fanfto Michaeli 
Archangelo , fanfto lohanni B.aptiftx , fan^lis 
Paro & Paulo , & omnibus Sanflis , & cibi pater noftcr , quia 
pece .ui ab vltima coMfcflìonc , vfquc adhodicmu dicm, cogitauone, 
Yerbo & opere , centra dccem Pratcepc^ Dei altifiimi , feptcm-» 
peccatis mortalibus , quincjue fenfibus corporis , quibtts vfus jum-* 
cum oflfenfionc Dei , & prox-mf mei , falacis animz mei : 
peccaoi , peocaui > peccaui . ( ^w* diti» d>cttetnnia 

con* • 




ir 



fj Capìtolo Terzs . 

^ ^ÒJ^ b\ ló^ Ó^J ^> * cit^^ì 

can/V/li^rm duens) fup«r his omiiibus cga dolco ex 

toto corde i confiteor ctiiin & pocnitcc me oinniim , quorum.* 
nociciam non habeo , 

^^"^ V^..^ 
nec veniunt in mcncem mcam . I Jco prccor Domini noUrà Miriam 

Icmpcr Virguicm bcanflTimam , bcatum Michaclem Xrchangclum:-» , 
bntum fóhinncm Bapiilloiiì , faViftcìs Apoftolos Petnim & Pauium , 
ómncs Sanaos,vtip/ì intercedane prò me apudDeum altiflimum 

àteo pater noftcr peto , vt me abroJuis authontatc <:once!i«_# 
libi , & mihi iniungais poenitcntiam prò amore Chrlfti , iim 
propofoìcmenc^irevitainmcamcum adiutorio Dei ,& orationc tua. 



Pro 



p _ _ 

1 8 DelFefftrcitio di Uggire . 

Profefllo fidei Caeholic* S. Athanafi; . 

Quicunquc vult faiuus .effe : ance omnia opus cft,, 
• iFt t«i«at cachoiicaqi fì4eni ■ Qjam nifi quiiqut_j 

•t^o^? ci):iA c% dLi ^ v^a--^ 

iilCfgram,inuioiicam<juc fccuaucrìt: abfque dubio 

.'n .aeternuxB pciibit . Fides auccm catholica h*c eft : vt vnuni-» 

Deù if^ TrinÌMtei & Tfinijarcin.vnitatc vencrcmur. Neq: copfundcccs 

per/'onas : ncque fubftantia feparances . A lia cft cnim pcrfona Patris , 

alia ^ilfj : ^alia Spirituf £anfti . Scd Patris , 

& Iilij } & Sptriciis (an^ vnaeddioinicas : otqualis gloria^, 

dl3^ «^iijjA LT» ìxJ;:ìII A_-.i*5], 

coaterna maicftas . Qualis Pater , talis Filius : 
talis Spiricus iàn^ . lucreacus Patety 



Capitolo terzo. ly, 

ÌJicrcatus Filius : incrcitus Spiricus Cinóhis . Immcn- 
fus Pater ,injnien]us Filius ; immcnlus Spiritus 

jjt^t v^-^i ' ^\ 

fanflus. Aetcrnus Pater , «ternus Filius : «eernus Spimus 

&«dtù$ . Ec tamen non tics accciiu : fcd vnuji 

atcrnus . Sicut noa trcs increati , ncc trcs im- 

• ■ 

mènfi : fcd vnus increaius , fic vnui immen/us . 

Jjdt LU i^iltj Jj^lit .^liJldJj^'c^ 

Simihtcr omnipotens Pater , omiiipotcns i ìiiuì ; 
oitìuipoccni Spiritus fandhis . Et iamcn non 
tres cmnipotf ntcs : fcd viius omnipotcns . 
Ita Deus Pater , Deus Filini : Deus Spiricu* 
iantlus . it tamcn uon ties di) ifcd vnos cA Deus» 

Ita 



20 Deirejferchio di ìeggere l 

"-i^^^ ^t^^ * 

Ita Domfnus Pater , Doaiiuus Filius : Domimis Spiri tus fàn^us. 

Et tarncn non ties domini : fed vnus cft Dominus . 

lV^Ì^ o];^l<J^ '^Ù^'^ 

Quia ficut fiiigillatim vnamquamqur perfonam Dcum ac Domintm 

confiteri Chriftiana veritatc compeUimur :ica tres 

dcos am dominos dtccrc , Catholica religione prohibcmur. 

ratcr à nullo cft fa^.s : hec crcatus , nec gcnitus . 

Filius à Patrc Colo e ft : non faftus , nec creacus > 

fcd gejìinjs . Spiritus fan^his à Patrc & Filio : 

* cty^ ^j^^^j^ e^^l^ 

no!i faftus , nec crcatus , nec gcnitus, fcJproccdcns. Vnus erg» 

b\ iiòb iJj^l^)^ M^t dSÌ J^l 

p vf r . non tres patrcs , vnus Filius , non tre$ 
fili] : vnus Spiritus (mtìas , non tre; Ipiruiu fanAi . 

Ec 



Capitolo terza . il 

Et m hac Triniratc nihil prios aut pofìerios nihU 
Quius aut minitt :fed iota jrc$ perfonz 
cojrternac /ibi funt & co«qualc5 . Ita vt 

,^V.U3> ó^.\r^ wLcs^ 

per omnia , /icut iam fupra diétum cft, & vnitas 




in Tiiniratc : STTrinitasin vnitate veneranda :.; 
Qui vale ergo Taluiu effe : 

*-.C:i^]UJl ci^ ^Vtt^Ì^ Is^---^ (JL^-^. 

ita de Ttinitatc femiat. 




Sid ncce (Tarium ed ad sternam ia]mcm : ve incornationcm 

quoque Domirii noftri Icfu Cìirifti 5dcliter crcdat . Eft ergo 

^ ^ U^-^^^ ij^^^ j4^oUadl 

idcì reé^a , vt.credamns & cohfìttanriiir : quia Domioiu noHer le.'uy 

Chriftus Pei films , Deus & homo eft . Deus cft ex fubft.nntia PairÌ5 

ante 



22 Deìt ejjercìtio dì leggere • 

ante fyculagcnicus : &homo cft ex rubftaiitiamptris in fxcv\o lutus. 

(JLmj^ AjLI^U j^^ui^j j^Xj*»'^* -(^Luò|^ b^l ^\ . 
Pcrfefhis Deus , perfeflus honio : ex anima rartonalt, & humaiia carne 

fubfiftcns . Acqualis Patri fecuudum diuinitatem : minor i*atre 

^ J ^^1 aò]^ b)A j.-Jb j]j *e:^^ oàUJL 

fccundum humanitatem . Qui licet Deus fit, & homo ; non 

duo tamen, fed vnus eft Chriftus . Vnus autem 

non conuerfìone diuinitatÌ5 in carncm : fed afluniptionc humanitatis 

in Deum . Vnus omnino non confufione Tubdantiae : 

fed vnitate pcrfohx . Nam /ìcut anima 

Tarionalis & caro vnm cft homo ; iu Deus 

& homo vnus cO Cliriftus . Qui pafiTus dì prò falute noflr.i , 
defccndit ad infcros : tenia die 

rcfur- 



' CàpHoh ttru • 

s 

adciexccram Dei Patrif ofimipotcntis : uidc vcncurus 
Ji j^-i*^^ * 

eft iudicajc viuos & mortuos. AJcaius aduciuù omncs homine« 
rcfijrgcrc halxt cum corporib.fuis : & rcddiniri lunt de fadlrs proprijs 
rationcm . Et qui bona egcrunt, ibunc m vitam 
2tcmaffl : <\jx vero nula, in igneni xrcmum • H«c cft 
fìdcs Catholica : quam txS\ qu jfiquc fidclitcr firmiccrquc 
«ircdidcTic, iàl uus rfic non poterit . 

E quefto baftaperrintrodurtionr^cortjes^hàda; 
kggcre> & anco vocalizare la lingua volgare lafciarvti 
do fcmprc fofpefa Tvltima vocale , come fc fQfljppoi^ 
fta fopra vn lokun • « fegno di quiete fecoudo Ili 

frammatici , eccetto fe reggeflc la fcguenrc parola ^ 
t in particolare , s ella ha nel principio l'arricolo ^ 
Aletlam. Onde ofTeruaranno (non dico già per re- 
gola infallibile , nù per più commune ) che quando 

E ve- 



2^ Delk daUnsitbnsdcNdmti 

vcnirà alle loi mani qualche fcritwra Arabica , 
ijuale non hauferàroancò Vnafol vocafe, airfa6rilc«> • 
lettere dolci, che fono i^j <e#A^^ ^ o^ty^ 
^.,ò f^ {^ fi fronontiaranno^cpme^fe foffero kefra- 
tè perche inclinano più alla vocale é, che altre 
Le reftanti fi regolaranno , come accennato di fa- ^ 

TR ATT ATO iS E'CÒ ND O. 

^ I)elì^dtclinatt§fù de'Nomi > Tarticipy , prammi^ 
V(rbi^ con le loro forme 'vJattJ^ 



Prologo . 



L'A lingua Arabica, benché paia confufi, fopra tutte raltrclingwc 
f Orientali , Percioche non fé gb può dare regola geneiale>& JOr : 
fé^llibilc in alcune co(è> e particolarmente in quclle,chc importano più, 
ciibtiioi piinuibndam^ati di tutta la Fahricas come li plurali delli no- 
mi aflbluii, e nomi vcrbalf, ò infiiuti E quella c commune opinione 
de noftri Arabi , mà non de^li Orientali . Ben vero che gP iftcfsi Arabu^ 
non aflTegnano regola di ciò clprefFa, ò per dir meglio cflcniplarc : ma 
)a fijppongono rroppo chiaramente , mentre efsi mettono ne forte de 
p|i|ialì:ryuo che eccede ihiumcro dedoi: Taltroche arriuaaUi difci» 
tZx vartrtì :'il terrò , pa/Ta ctDtenaia miUiaia : e ^cfti plurali fonò -of- 
fctiatt, mi fi) inamente ndJe fericture gran dibgen7a , t foctiqliez,^ 
22» Ala nrJIa li/igua volg3|e *e diicorf^ commuac , eaaro volEarifTunQ, 
Pcfucn^ó/f (ì'vno di oiieftì è beniflìmoinrefo. E le ben nclDitciona- 
rio fi merrwio tuftì li plurali appreso li fìngolàri , & allt volte doi »&. 
tutcirre : Jion dimeno > per maggior chiarezza ne metteremo in qncAo. 
frarrato alcuni, quali fono più ci iti, & vfati nel volgo : & acciò , dout 
Jbffit omclìo, ogrtiUno polla ricorrer add& ^ c formarli da |ieir fc . 



Detta 



Capitolo> Prip^o^ lìoiq i 

HANNO gti' Arabi rrc numorf v'$Mgopf*f^. , 
Duale , e Plurale. ^^«^ g»^mia . ^^^vx^ ino- 

più che tre (iatTi^òr^inatluo V Act u^itjul>,'i ()bU- 
quo . Et è da faper^jche c(<jeftt'6afii non fi declina- 
no ne con articoli, come li Gf^ci; ne con pronomi, 
cq^flc i Latini, ma conj^^bi . nome, ò no- 

mi apprelTo , tanto fecondo ra Grammatica , quanto 
fec<vido il volgo. .t £^io|{pe(^ Jiffi^enti^ fè , che gli 
Grammatici danno Tvltima oiaenza^cfcfta parola, con 
vnajdelle tre moticjnivconfof^me/ighe ricerca il regen- 
ré Verbo, ò nome>' Ài itvolgo t4en fofpcfti til cadenza. 
II Npminatiuo & A^^cufat ii)ò fideclinano con Verbi, 
L* Obliquo, òtònndtTjf &iiH'fIoraè cafo relatiuo, 
corrilpondente al nofìro GclijtiDf) : ò con vna dcllc^ 
particole prepofìrtòiiis ali hQrà»s*c lpiime , lecon- 
doilnodro ilcafj Oiriuo,òAMKui<) .11 V^ocatiuo 
hiffuaparticolattf^ròptJfìrionc. Imperò (peiyioora. 
dir agl'ingegni curioH) voglio feguitare Tordmc^ 
delle noftre declinattoai:^quanto tIIi fei Cafì, e non 
partirme ne ponto da'numeri, e ftjlc delli Ambi. V na 
igi^ofa vog'io ^uu^tire», che dofi'cfi mette uc'cafi 
cffcmplifìcati vna folperlona d'vn lolo numero, 8c è 
la^jif ima del preterii^ ,.per c/Ter ella c orfiirlune alla^ 
feconda , nel parlar volgare s 'Mnfcòlma I e Fe'rrffAina 
ii^o mutar in d^ijjerfl altre ^ fecoiìdo cJr»fraggiona- 
mentolo ricerca, con aggiohgeruKjfrrj iigf^i aiii pro- 
priu òfoftan^iui aflblutx , appellatiui> & adietti .ì , 
licu'illcffo gentfe>llurfiera, ciafQ* come fi vedcrà 

j L 2, ne- 



> 



1 4 ' Delle dcdinsfhwi de Homi . 

negli e/TeiTìptj. ii.<;he io conflgliarei (COUT cofadi 
molto profitto ) à tutti principianti • 

DeUe mtfurey è forme deUt Declinaù^m • 
Capitolo Secondo. 

E/Tempio dcUa dcclinatioi]i.c MaTcoUoi^ • 
Numerò Sifigdarc. 





Zcido 






£ tcido 


G. 




à Zcido 


a 




il Zcido 










ò Zi^ido 


V. 




da Zeido 





Numero Duale» 



/ • ^ 



ijto^jril doi Zei* M» 

^.o^ de Zridl G. 

•^lajjrrjj aiZcldi 

^^^\ fi Zlcidi Ac. 



Capitoto Sec§do , 27 

ij^.S.ìp\u^\^.'^j^'^Kj'', daZcidi Ab. 
s Numera Plurale. 

^y^oopl li Zeidi Ac. 



^o^jM i^J^ ^. è^Rd* V. 

ElTempio coi regenti cffemphficato. 

^umerg Singoiare, 

4V>; ItiA 4VJ!; Ia. N. E venuto il Zeicfo: 

quenoè ilZeictoo 

^>Ljì ^2^1 : jftii'^ G. Il ff riiitor di ZeidO; 

O^j ^\ ; k;^*!» D* Io ^ìTfi ft Zekfo . 

Io 



a 8*' Delle decUnatìom de Ncmt . 

IcX-3j v:ìa^ Ac.Io hò vifto il Zcido. 

jj^" iX-^ L> V. ò Zcido vieni . 

1^ s^^fSi o^j ^ c^cA^ Ab Io hò fenriro da Zc- 

* ido : io di/fi di Zci- 

do Zcido. 
fumerò Duale • 

^^lO^iliiAi^lO^fljb N.Sono venuti li doi 

Zcidi. 

t/ìi^l Jl^ ^'C^cxàJ G. Hò pigliato parrei 

. .. "ir. <J^lla fobba doi ^ 

* • ' . ' Zcidi. 

àdoiZeidi. 
t:Ht*^^Vv;^3; Aclfó'nò vifto li doi 
c ; . y i ' \ A ^ Zeidi; 

L^.i f ijyo^j h V. ò Zeidi venite, ò voj 

|^JLÌ5 * . ddi ieirfi'vcmtc* 

'LT- ' ':^*t> i^t' "Ab^Hò riCQiKO .da doiv 
H * Hò 



Capitolo Sccofido* - 29 

e>rtO^) vì^ii Hò parlato dì doi zeidii ' 
* ' * & prò zcidi . 

Numero Plurale intiero perfetto . 

' Vi \' 

^cXj^I Lfc, N. Sóiió venuti i zcidi. 

t;rl«^^! J^t^ c:>o^f ' G.Hò pigliato partc-^ 
■•' J.oJ]rJal della robba,òdena. 

il^.ìiyJ v:^-'^^ detto ani zeidi. 

U-^.i>^Ì wioj^' Ac Hò villo li reidi • 
tr^O^I V.l U V. 0 zcidi venite . 




: I v::>^g^M Ab. HÒ fcittito da ieidi 

(^.O^M (^/^ v;^» ' hò parlato di zeidi $ 

& prò zeidi . 



- II fuo plurale variato con articolo «J^^l e'fi 

declina per tiuti cafi,, confilo] rcgériti, ciomé il plu- 
rale perfetto . tt àqucfta ddclinaticm^ firidacono 
tutri i non]i proprij j di quai fi vaglia forte , ò milbra , 
mafcohni" raggiorieuolr^lcmplici,c coinpufti , & anca 

con 



S 0 I>elff declinattoni de Nomi • 

conia gionta deUi Adicctiui , come per effemplo : 
^^^^^^-uàA. L>. è venuto Zcido , Ruoaio di belli 
villa. JiLc cXj^ reido prudente; 

Effempio FcHìinìhD . 
Singolare • 

«uXÀA Hendt N. 
SJmLA^ITvWÌ della Henda G. 
«tj^ » (il alia Hcnda 0» 

iiaÌAb »jjut h Hcnda Ac. 
> » 

«o^uUb b ò Henda V, 

y 

^ «OJLA ^ dalla Henda Ab. 



Duale. 

^boJL^I due Hendc N. 

^oi^l ^ cxÌ^*3aJI di due Hcnde C 
i i / / 

<;#^4>^ <jft:>ja^| alle due Bende D. 

' ' ^ li 

(;xS-^4>À^j| le due Hendc Ac. 

òduc 



/ 




•3 



/ 

* Jrv-'j'cilll^^ìtl^ tTilledueHén^c Ab. 



Plurale , 



Hcndc N.» 

ti^ìoigil 1^ c^^lcXÀ^ delle Hcndc Gr» 

/ / / 

c:^tcX^I le Hcndc Ac« 

c^tj^t Urti c:^to^AL> ò Hcndc V. 

* _x.wlcX— 4^^-^ dalle Hcndc Ab# 



Quefta dcclinationc ^1 puoi effempifficàrc iòn rc-^ 
genti verbi, come quella del mafcolino : eccetto nel 

nonìinatiuo > doue fi dice nel mafcolino • o^j è 
venuto Zeido : & altri fimili fijno propri) , ò appella- 
tiui y ò adiettiui , denominatiui > écc . nclli feminini (i 

ilice in quefto modo e^La» evenuta laHen- 

. F ■ <U. 



Mi Delle Jeclwatwtii àe Homi . 
da'. Jk^òJi^\ i:ì>U^ fono venute le due rtcnd«.JJ> 

c;>f j^À^i ci^Uk. fono venute le Hendc . Il cui plura. 

le variato è, ^^^^ ; .J>À^I c;^Lx fono venute, &c. 

Secondo qucftc due dcclinationi fi debbono re- 
golare tutti i nomi, pofti nel Dittionario . aggiongen- 
do à ciafcheduno cafo , quelli inedemi regenti, verbi, 
( ad placitum ) particole , conforme fi nota iui , e do- 
ne non vi folle nota alcuna, fi deuc offeruare il ftilo di 
quella. Quiui anco fi mettono tutti plurali, più vfi- 
tati della plebe , apprefib-ciafcliedun nome, li cui 
duali fi formeranno conforme à quella ; cioè aggìon- 

gendo all'vltima radicale nel cafo retto ^^1, enell* 

obliquo 1^ : e li plurali con aggiongerui ^ & ^^.t : 
come nei plurali fani, ò perfetti . Et è da iapere, che 
nel parlar volgare, il cafo obliquo del duale , e del 
plurale, communcmente e più vfato , del retto ,ma-f 
nel fcriuerc è neceffario olferuar la regola prcfcritta% 
Ma perche i nomi , li quali hanno vna delle lettere 
defettiui nel fine , variano la lor forma originale neP 
duale, e plurale, per maggior cognirione, e chiarez- 
za , ne metteremo alcuni qui d*apprc/fo, che potran- 
no l'eruire per elTcmpio , perche fecondo quelli fi de- 
clinano li altri fimili . 

/ 



forme 



Capìtolo Terzo* \ 

Torme delle .declinaùoni de Nomi defettiui 
mi fine . Capitolo Terzo . 

Eflcmpio de Nomi che haimo fatha breuc nel fine/ 

- Mafcólini . 

Numero Singolare, 

: U» Scruitore , pagglg . 
Duale , 

^^Uà doi fcruitori, ò paggi • 
Plurale^ . 

; U»| li fcruiton, paggi . 

Eflempiodcl j rau. 
Singolare , 

^I-V»? Padre, 



45^1 doì padri, 
'^^!^\ li padri. 



/ 



Delle d^Unatiom de Nomi . 
Eflempio della ic . 
Singolare . 

^^li Giudice. 
Dualè . 

doi giudiei. 
Plur^ile . 
IjìÌ! : i giudici • 

Feminini . 
Nurnero Singolare » 

' BeUa* 



Duale. 
^>yjjU<u doi belle • 
Plurale^ 

> / V > 

cjI^LUu^ le belle • 

Singolare^ 

I ^« > / «# * ' . ' 
lOJiMi : (JOJ^AM Felice • 



Gtpitbl'o Terzà . ' " ' 31 
^ f f ^ 

^j^jjjiAv doi felici. 

^LcVAw ' le feUci . 

Et à qucfti nomi , come.ad altri appeilatlui rutti , fi ^ 
pub mettere Tiirctcolo in tutti tre numeri, ecafi, ec- 
c^ÉO ciuanda vi fi mette, qualclie pronome aihflo.,^ 

come per eirempio;>i3txi il tuo fcruitore . vf3^\U 

tuo padre. <i)U-bU il tuo 2Ìudice^ccofine'fimiiL 
'-Linom'i AdiettÌDÌfon6*d?tre fórtè^ e tutti fi forma- 
no da verbi ternarjj , iranfitfui,& intranficiui. Li vni fi^ 

chiamano frequéntatiui. gli altri t^l^U^ 

afTimiliatiui • li terzi . rclatiui , ò dcnomn. 

natlui . AlIi cuifemiftini's''aggiongcvna arnel fine, 
•i Li'frcqucmaciui iecohdoi'vro volgare fi fanno m 
due marnerei i. S'ii Vcrboè fano, vifimcttcdoppo 

ia feconda radicale vn j , come per effempio (jf^ÀA. 
(ìoiupirti^n^iiolewouero^e^g. ^^X^ dofto, lette- 
rato 3 molto verfito nelle fcienze . Se qucda fofìc \ i 

Ce/, ò>, fi corona con liìiamze, v. g. (Jj\j beni- 
gno, clemente, Bie Tvkima radicale fofle vna delle 
kitere iiifcrmc.jSix^doppia con mqtterui fopravn 

tefcdid, C.C. jiXc inimica, & (^,^ ^ ^"C^- 

ptiuo,.2»conaggiongeruiauantil vitimavn | manzi 

alla 



3 ^ Delle decUnattom de Nomi : 
alJi quale fi mette il tefcdid, v. c. c-Xjì ilbeuitore, 

6 -, ^ 

Jfcrf mangiatore > -sl^-^ cacchiatore , longo 

ne'negotij . ò perfona , buono > d:c. 

Li Adiettiui ailìmilatiui riferuano la pura forma ra- 
dicale delpreterito in tre maniere i con roetcerui 

fotto la feconda lettera vna kefra> v.g. ^^/^o^ pulchec 

bonus ; <>a^ idem , ^«Lc. dotto • z con ag« 

giongerui nel fine ^^1 v.g. ^^Ld^kx. fitibódo, ^Cc^ 

& ^^\Jo^ famelico . 3 con metter auanci vn ] e. g: 

prefontuofo, fciocco. 
Li denominitiui fi poffono formare de tutti non:!!» 
di qualfi voglia forte, è faciiidimo > folo con vna 

con vn tefcdid. per cfTempio jj»^ monte. 



montano, & in quefto modo tutti li altri. Ma per 
maggior chiarezza declinaremo qui fotto per cliem- 
pio delli altri , folo quefta vltima Ibrte . Li altri , per 
che dcriuano tutti dal verbo , e fono contati trà no* 
mi infiniti , fi declinaranno nel luogo proprio, doppo 
il Verbo . 

Eficmpio della declinatìone de Nomi 
denominatiui . 

Mafcolino , Singolare* 



(J^4s> Montano. 



Ci 



Capinolo Terzo * • 37 
Duale. 

doì montani. 



Plurale . 
..joJLa^ li montani; 
Feminino > Singolare . 
AaJUa Montana. 



^^;^;ykJLs&. due montane • 

PJurale . 
«^L^JLsdk le montana • 



DcclinatÌ9ni de Pronomi primi tiuif e deriuatiui . 
Capitolo Qìfarto. 

« 

•K Declinatione Mafcolina delia i pcrfona ^ 

^ Singolare. 



4<;-%tA dime G. 



à me 



3 a V Delle decKfmtkmde Pronomi 

il -U a me 



iJot-icU dame 



[01 



lX£i ;lL«;U5 di nói 

/ f f 

\JjS\ : UJ à noi 



Della feconda perfona 

v;;a3| Tu 
(iU^ tiif dite 
dUil/vir à te 
(J3 dCii- te - 



cfux. (ìLu da te 
' Plurale^ 




Della terza pcrfona. 
Siftgolarc* 

Quello, Effo 
Jjji diluì, àxcfCo 
aaÌI ^ àlui,ade(ro 
«i^Jt lui^efTo 
4Ux. daiui^daenb 



4« t>elkdecÌinationide Pmomi. 

, . Plurale. 

Quelli, cffi K 
di quelli, di cffi g: 
> f^P ^ quelli, ad effi 

f*^ (4^1 quelli, cffi Ac: 
1**^ |*«^, da quelli, da effi Ab.' 
Dedinatione Fcminina 

La prima pcrfona nel Angolare, e nel plur;ile 
c commune col Marcolino . 

Della feconda perfona. 
Singolare , 



te 



Tu 


N. 


dite 


G. 


à te 


D. 


te 




da te 


Ab. 







a VOI 



Capitolò ^irtéi 
Plurale, 

u^ìy^\ Voi 

^o^=»j di voi 

^\ 

, voi 
[j^^^ da voi 

Della terza pcrfona J 
SingQlarc . 

Quella, cffa 

1^X4 dilciydicfTa 

1^31 l^f àlei,adefra 
* t 

quella >c/ra 
LiUjt dLwo da quella, da effa 

Plurale. 



m * 



Quelle» cflc 
G z 



4f j belle dcciinaf ioni de Pr^omi . 

di quelle, di effe G. 

à quelle, ad effe D. 

quelle , effe Ac. 

da quelle, da effe Ab.* 

II duale per non effer vfato , nel parlar volgare, no 
ce Io mettemo , è però faciIilIImo> non altro ch'il plu- 
rale, aggiontaui la lettera Alef per tutti cail, come 

jéJ^J voi , Uls| voi doi^: jòJk quelli,& efli , quelli 

& efli doi . & è communc'ai mafcolino , e femìnino ; 
& in queflo modo fi decUna per tutti altri cafi , con-* 
fuoi regenti. 

Pelli Pronomi c^eriuatiui , ò comporti > quali pari- 
mcfntc fi declinano , come li altri, fi come daii'cfiem- 
pio fi farà manifefto , & in elfi fi poffono vfare le voci^ 

fcambicuolmentc per tutte 
Fepcrfone coi fiioi afiSlsi perfonali . 

* • • 

Delia prima pcrfona , il Mafcolino • 
Numero Singolare. 

tj^Jo^ tt loftcffo 

Plurale . 




Capitolo S^rto « 

Della feconda perfona, il Mafc olino 
Singolare . 

\ Tu ftefTo 
Plurale . 

^CX^ j^io^ j^l voi ftefli 
Della terza perfona, il Mafcolino. 

Singolari . 

^ Egli fteno 
Plurale. 



glino fteffi 



Della p;cima perfona, il Feminino 
Singolare . 



jjtcVi b\ Io ftcffa 

Plurale . 



U^loo voifteffe 



Della feconda perfona , il Femmine 
Singolare . 



^4 ^^^^ (iedinationi d< Pronomi . 

Plurale . 

LT^j is/^ ' e;^ ' voi ftcffc 

Della terza pcrfona, il Femitiino • 
Singolare . 



IPH Plurale. 

Con qucfti fi può aggiongcre vn altro pronomo 
molto viato, & c quando concorrono doi affifsi infic- 
ine, vno è relatiuo , e Y altro demoftratiuo i £ non hà 
altro che due pcrfonc 2. e 3. ma fi può declinare per 
tutti cafi> come di fopra . 

Della 2. perfona MaTcpIina. 

Eflempij. Plurale, Singolare, 

ftUI (iirv::x>JLtl ^L>1 e)U| Maf. 
Io te l'hò dato . àvoi àtè 

Io te rhò detto.' àvoi àtc 

Tcrr 



capìtolo Quarto, ' 45 , 

Terza perfona . 
Effempij . Plurale* Sifjgolare, 

Io rhò predetto à loro d'effe, à loro à lui 

Non rhauete auifatc, ò da- à loro à lei 
to nouadiefsi^ 

Hanno oltracjueftidenioflratiiii, altri tre/ccondo 
la triplice dimcnlione > come la fcguctc tauola li rap- 
prefenta. 

Da lontano. Da mczo. Da vicino. 

OJcU dui ^^jjfc \^ Uàk.Shig. 
quello qucftò quello qui 

quella quella quella qui 

(jO^iAJt Ua3o1 c^J^JwA ^^La Marc.P///r. 

quelli quelli quelli 

cfLOjcU eLJ^v3jfc U Peni. 

quelle quelle quelle 
Li Pronomi poffeffiui, mio , tuo , fuo ; non fi decli- 
«ano mai, & hanno vna fola voce nel lingolare, & vna 
loia voce nei plurale, il dualc^come già s'è detto men 
vlato nella lingua volgare , eccetto li nomi lollantiui> 



non 



Delle declinationi de Pronomi* 

non ce lo mettemo per tutto , ma fi formino come di 
fopra»,. 

fuo ^òli A) tuo cìaìI lilJ Mio H J Maf.S/^g. ' 
loro ^ voflro jJrTi Noftro ^ U) />/«r4/f . 
di coftei àùòb di cfla ci>lf ^mio ll| J Fcm.S/;f. 
di cotcftc ^^di efl"c noftro Ui ?lur. 

Et c tanto infallibi le qucfta regola , che non fi de- 
clinano, manco quando ftannofoftantiuaintie, mafi 
ci aggionge il nome foftantiuo , che vi s'incende . co - 



me fono à dire ; J,U i.,>ua.Uj Li v^a.Lo lj| 

Io fono padrone del mio, ouero s'aggionge la robba, 

heredità,&c. «jJU. ^o^^, O^t Ji'Ogniuno tieni! 

fuo. i^jc^. ^ (^L^t ^3 U No ce huomo che 

ng habbiatiguardo al fuo. jj— JiCl — 'bjSo^ ^,^kS^ 

l^w-^AA. ^^x. Tutti fanno dire il fatto fuo . E cofi in 
tutti li modi di parlare, il pronome è indeclinabile, & 
fi dichiara efprcftamcnte il foftantiuo con cui và con- 
gionto ò cfprcflb , ò tacito che vi fia . 

I pronomi relatiui fcguitano l'ordine, e modo de 
nomi follantiui , riccucndo tutti cafi, con fuoi regcn- 
d , e fono communi à tutte le pcrfonc , & à cofe rag- 
gioneuoli, & irraggioneuoli, li quali tutti mettemo 
inanzi gli occhi diftintarocnte nella fcgucntc tauoU. 

UcU- 



CJpffvìà ^f'h^ ti f? 
Kelatiyi Su(linti«ì- j 

iJ^^\ il quale, li^nìi. 



0 



Del plurale femìnino, rare volte fi fcruono nel par- 
lir volgare, ma pm del mafcolinp, e li dQjlì^ ne in vno" 
ne nciraltro genere fono v&ti . ^ , 

Relatiui Intcrrogatiui • 

iti \oA ^ cln mtlì 

fj]. quale ? 

/ 



Nelle cofe inanimate, &irraggloneuoIi s'oflerui la 
feguente regola, ne quali in loco di^ ^^ijianhu, , 
fi dice ^iU , ò ^ con akii aggiorni . 

Relatiui Compofti* 

Alcuno 



4f Delle deHinafioni de fnHomt^ 



Li;'^ L/^ CiT^ • u>^. 



ù : t>„,^t ÌAaJ Accioche ncwi alcuno 



\ 

^ : cx >t (ji Se alcuno 



^j;-* Ow^' : Vn certo 

^ tfOu-^]^ : i;];-* ^>a^ Vna certa 



^^^UJt^^ ^^LoI^:^.! Forfè alcuno 

Tutti quefti come fi dicono di cofe animate ragto- 
neuoli^ cofi fi poflbao dite di c ofe inanimale , & irra- 



Capitolo ^uinfò» 49 

gloneuoH , mettendo folò^n loco di ^ man , chcJ 
Icmpre fignlfìca cofa ragioneiiole ò hnomo , ò Ange-* 
io, òvna delle treperfonediuinci vnU ma, eoa.* 
mettergli apprcffo il nome della cofa, della quale fi, 

ragiona. i. • i \» 

Ha mcdemamcnte forza di rclatiuo Tarticclo jf > 
congipnto coi participi) agenti, cpatienti, come pe| 

c(rcmpio:t^L;ai| (jW- è venuto à me quello c'hà 

jpercoflp . ^Jj^h fumo incontrati 

'io e quello ch'è flato perco/To . Li altri, k qì fono , fi 
cercano nel Dittionario nei luogki proprij . 



, Dglla declinatione de Verbi 
^ Capitolo Quinto. j 

HA NN O gli Arabi più forti , c più fornfte de 
Verbi che niun altralingua,chcla rendono^n 
poco ofcura e difficile . Però nella lingua volgaicno 
tutte fono ofTeruate , e poco variano IVna dall' altra 
nella declinatione, onde vna fola con^iugatione dVn 
verbo ballerà per effempio i il quale u metterà (l^fo, 
per tutti tempi,modi, numeri^ e generi : quiui ancora 
■ 'fi dedincrannoi nomi, che deriuano dal Verbo. 
E perche la difficoltà , $' hà del nome infinito , ò 
verbale, che fignificaTattione di quel v^rbo 's'offer- 
uino quefte quatro mafsime > quali mette Abu Nafier 
Ifmacl figliuolo di hamam Elgiauhari nel libro delloi^ 

^fue eleganze. 

i Quando lafcconda lettera radicale del preterito 

cvocaliwtJi con lafatha, c nelprefcntclamederoa 



«o Detta 4«(li»Mme de Verbi . 

kttera eonJadzhamma, s'il verbo c tranfitiuQ, ilfu^ 
nomeinfimtoiarà fenz'altro ancora vocahwto ncll^ 
prima lettera radicale con la fatha, e la feconda quie^ 
fcentc fono il fokun . Ma s'il verbo è neutro, cioè 

nontranfitiuo , l'infinito farà in quella foggia 
lìcui-effempij fi vedano nella fcguente tauela, nel ca- 
po primo , fecondo , e terzo . ■ , 
i Quando il verbo hauei à kefra fotto la feconda:, 
lettera del prctcrito,e fatha fopra l'ifteffa nel preséte, 
s'il verbo è tranfitiuo , l'infinito fuo larà fecondo la 
prima regola precedente. Ma s'il verbo e neutro^ 
l 'infinito fi farà coK metterui vn altra fatha , w luogo 
di fokun. U eflerapi) fi vedano nelxapo ^luartO dcJ^4* 
lauola generale . 

3 Quando la feconda letter» radicale del preterito 
è coronata conia dibammai & anco quella del prc- 
fcnte, l'infinito fuo fifa ii'i qùefte tre maniere J*9, 
*JU , ò *Vi ò . U primo però cioè aJUs è più vf*- 
to^, U effempii fi ve^aW.nel ci»p9,<iuinto4elIa tauola 

giàdctta, ..■':m' ., • t,-ut» 

4 Oliando la feconda lettera del preterito ha la ke- 
fra difottoj e così quella^cl prefenie, U che ranfsimc 
volte auiese, fi fa l'iafinit^. conforme è jpofto nel ca- 

^Sltìfie fonoleregolc.che fippf^no dafc dejn*- 
me iiifinito fecondo .qitefto autho.e, col quale s ac- 
cordano gli altri. Li alcrlbifogna f^^^'^^^f^f^^: 
tka, ò in^.ar«e did Dilùonano, doue 0 tn^t^ 

nrimo £ femore il più vTato . , . „ A'L. 

r Oliw -qtJcfte regole d«l^!mfi,iitp., è do-'^ecuarc, 



capitelo Sìs^Hlò. Jl 

da tutti , & è : Quando il verbo , fu tranfiiiuo , ò noa 
tranfitiuo, fignihcavn'attionc detcrminata advna^ 
cofa certa , fa due forte de nomi infiniti, i* vno fignifi- 
ca i attione, e l'altro la pafsione . come per eflempio ; 
oJ^ fignifica generare, ò ha generato . dal qnaie de- 
riiiail luo nome attiuo nS^j , cioè generationc atti- 
ua,& »^ ciocgencrationepafsiua. Ma quando 
fignifica-tuone frequentata habituata fifa con tcfc- 

did , quafi che die effe arte di generare • 

Ma perche tutta l'ofTeruatione di qucfte rcgoIe>di- 
pende dairaperlamotione> ò fegno della vocaliche 
(la fopra, ò polto di focto alla feconda lettera radica, 
le delpreterito , e futuro , ò prefcnte, per facilità deL 
lamemoriaj h dótti Arabi hano fatto quelli doi vcrii. 

^-.^ ^ 

Nc'qualila prima dittionedimoftra la vocale mò- 
tìonc della feconda lettera radicale delpreterito , e 
l'altra che fc^uìca immediatamente apprcflo la mede- 
ma lettera del prefente , ò fiiiuro . t quelli.ibno li fei 
capi, òradici, dalle quali de auano tutti rami della»* 
declinationc de vc i bi di tre lettere , & alle quali fi ri- 
ducono tutti gli altri aumentati d'vna , ò di due , ò di 
tre lettere , iiano fani , ò infermi , ò defettiui . Chia- 
mo fanì veibi , che non hanno nella radice vna delle 
lettere |; & infermi , ne'quali fi ritroua vna di 

queftc tic 5 ò due , ò tutte tre ; Ma verbo dcfettiuo è 
quello, che ha vna delle radicali lettere raddoppia- 
ta. 



fi Della declinatone Verbi • 

ta, che clafeconda , perche la prima lettera cfellaj; 
dittione, non può mai riceiiere tel'cdid, fcgno di cor- 
roboracione . » 



BJfempij del modo di dedinar i Verbi ali! Arabefca. 

Capitolo Sefto- 

LE regole aflegnatc di fopra , fanno à propofito 
per tfitti i verbi Ternarij • ma perche in ciucda 
lingua fi truoiiano alcuni verbi , nclli quali bilogna 
neldeclinarli aggiongere, ò leuare , ò commutare-^ 
qualche lettera in alcuni tempi, e perfone, il che ogni 
vno potrà fare con fuo giudicio , congionto con vn_. 
pocodiprattica. Mà per facilitar maggiormente la 
«rada à chi vuol imparare quella lingua, metterò qui 
vnartauola generale per li verbi puri , fani , infermi , e 
dcfettiui declinati alla volgare lingua. Ne* quali fi 
mettono tutte le voci più communi, rimettendo il re. 
fio alla declinatione particolare , declinata per tutti 
modi 5 tempi , numeri , generi , e perfone , della 
quale, e fecondo la quale fi potrà cauarc tut- 
to quello, che qui fi tralafcia , perche 
non mutano niente il modo della de- jétek 
clinatione , eccetto, che qui '^^^ 
cfpreffamente è 
pollo . 



Capitolo Scilo» 

Tauola generale deVerbiTerturiJy puri primitità^ nella 
fualc là I V9ceèla forma del preterito j e 3 perfino^ 
ma/colin i /ingoiare ; la 2 fcminina ; la 3 voce è del me- 
demo tempo, perfona i . genere commime; la 4 vo- 
ce è prejentey ò futuro, 3 per fona mafc, la 5 voce 
è l' imperati uo mafcoltno; eia 6 voce è il 
nome della attione ^ h infinito. 

Capo Primo. 

Aiutare \^-^ j^'^^. ^^-^^ j^aì 
Entr are^*AO VàjI Vì^cM v;ìJ^ j c^JUwJ , Vii.j 



Rendere [j; ^ J;^ 

Dire ^ Ji ci^. «^^^ viiAjli Jl3 

poffare Uo^x. ^xt «o^. v:^f>cvx. jiXc 



Capo Secondo, 
percuotere Cì^ì*^} c^^. vii^j^ t^:*»^^^ S->;-^ 

Vendere uzvo ^^ySi c;ax.L> 

prò- 



f4 Della declinati otte de Verbi . 
promettere Ivxx^ ixx. ojkì ciijuy 
Tirare vì;a^ cJL; 

Capo Terzo. 
Tagliare \sl}q3 ^^aì ki^aìul» v:>ou23 ^ji3 
Sottomet- \s^jJAÀ,AKJA^si;^fJUa^s:^^ 

Capo Qnarto. 

./.^ • .ffi^f 

Ralcgrare c-j/J^i Vi/J»^. c;*^ 

Intendere y^^^^^y^ v:>*^ 

Saluarfi à-a6Lv ^jCLI ^^Luo s^ìZ^ c^aJ^u» ^^Ur 

Capo Quinto . 

*V/ ^V» -^r^ " ^'V ^ '\ 
Effer bello a»]^ ìJ^\ cjr^. v:>f;i^> c>3;Jò 

*\ ' ^ " ^ ^ \ »^ • 

BTcr facile lM^. «^ì^*^^ cìaJ^ 



Capo Sedo . 
Confidarli Àju iJX>, oiuj 

Li nomi agenti, patienti, & altri nomi infiniti fi fgr- 
mano, come nel verbo . 



Capìtoh Sefls . 55 

l'auola generale ie^vfrbi^si9tmar^puris che hà vna^ 
fcl formaj e fecondo quefto fi declinano tutti i verbi , che 
paffano tre lettere , fiano radicali , 0 accref cinte , come fi 
vederà qui dapprejfo . Nella quale sojferua il me^ 
demo or dine ^e modo ^ come nella precedente del 
wbo Ternario yfolo qui s^aggionge il parti- 
cipio agente, e patiente, ma/colino , e 
femtnino >fen2,a plurale^. 

/fi ffir^ rt / . . - 
Participi) ^^O^ - r^"^ 

Tremare Sìjj ^J!; ^Jj Si 

Participi) • 4>i^ • ^jh"^ 

Li verbi pafliui , de tutti quefti tanto della prima_* 
tauola, quanto della feconda quando fignifica palo- 
ne impreifa d vn altro agente, tutti fi fanno nell'iftelfa 
maniera, e fi declinano come li attiui, c noìi vi è altra 
ofTeruatione neceffaria , che qui fi mette nella tauola 
fegucntc. 

Tauola de verbi paffiui ajfoluti^ temarj/ , feconde 
quella dilli attiui. 

Effempio de tutti fani, 

Mcr aiutato ^^t^^-a^Jt ^i^i/^ a;ì>j^j^ 

I Effcm- 



5 6 Della dcctinatme de Verbi . ' 

• Eflcmpio de tutti 4efcttiui . ^ 

Fatt o ritornare o ì^ù^ j. j j,: j. 

Effempio de tutti infermi della 

prima lettera. * ^ ^'^ 



tner promeno ouc^rowc^ e:^ixt^ ouc^ 

Effempio de tutti infermi della 
feconda lettera. 



Effer detta . . JU| Jlib JJjs vJ4>^ 
Eucr venduto ^bj ^Lo ici^k5i>o 



Effempio de tutti infermi della 
terza lettera . 



T 



rJier tirato L*^| l*^ c;^^ v:i^^'^^ 



/ / / 



Effempio de tutti i quaternari; . . , 

tiitr riuol 



ratto tremare ^ ^ij ^ v:^^ s:J;3j 

^ Tutte qiiefle forme fono inufìtate al volgo , eccetto 

é"!-"^^:4P^S^^-^^^"' '^^P'^ '^o'^^ forma, e quinta degli 
auiiicntatr.'' " 



• . Capitola Sefto, ^ 

'Tauoìa deverbt aumentati, d'^na, òptu lettere , attiuh 
la quale fi regola conforme la tauola de 'verbi quaferrtJ- 
■ ry attiuii& acciò non fi confonda il tirone di qttefta 
lingua, tutte forme aumentate ,fabricaremo 
Jopra vn filo verbo , / quali fono vfati ^ 
• «' ftci parlar volgare corrente f 

fE/Tcmpio de v^erbi aumentaci dvna lettera auanti le 

. radicali) che lignifica attione fatta dall'agente, 
^ , ;& e il verbo s-^r^' ^"^^ percuotere, v 
^y. . /\ - - - -^>"/ - ' 

Uj^l e-j;^! V^.^ v;;a^Ì Cr^l t 

Participi) 4^j;a^i^j^:^j^^^<rir^ -, 



Effempio aumentato d'vna lettera, doppo la fccoa 
fia radicale , che pur fignifica attione fatta'dall'agcn- 
te , & è molto vfato nel parlar volgare , nel fingolarc 
humcroperò, perche nel numero plurale quella tor- 
ina efprime l'attione reciproca, ò Icambieuolc . 

^ijLox t^jLfl i^X^, s:ì^^ cìxì.U?.c-^Uà « 
Participij^ <>j^U^:s^l^:<>^Uix:t^Ufl>i ^ 

EfTempIp aumentato dVna lettera, cioè la feconda 
radicale raddoppiata, con il fegno di tcfcdid, elfignì, 
taaitione fatta fare per vn altro . 



Participi] ^.^^^ . : OJj^ ; 

I a Elfcm- 



Della (hclifiatione die Verbi . 

Effcmpio aumentato d vna lettera doppo la prima 
radicale, la quale per regola de Grammatici, douena 
effcr ^,ma perla cognatione ch'ha nella pronontia 
con la lettera , bifogna metter il b , il che anco s 
ofTerua , quando la lettera prima radicale e J , e quc- 
fta fi raddoppia con légno ditefcdid. cofi rihiilmen- 
te la ; , e laJb . e fignifica quefta forma prima palsio- 
ne fatta da per fe , &àfc fteOb: ». fotta advnakro 
con defidcrio,ò volontà, cioè affattigandofi a cio> 
& all'hora bifogna aggiongernc Y^Mo rclatiuo , o 
pcrfonale: 3 figniflcaattione fatta fcambieuolmcnte, 

ma in nomerò duale » ò plurale . 

L'idi Ci^i 41^: j:>'it 

EfTempìo aumentato dVna lettera auanti la prima 
radicale, che lignifica paffione fatta da le , e quella 5 
più vfata de tutti nel parlar volgare , in tutti i verDu 

L]yACìr^\ ^j^, ^j^] v:^! 
Non hà altro paffiuoparticipio ' '^^^ 



Effcmpio aumentato di due lettere » \vna^"^" 
hprimaradicaie.eraltra doppo, e (Ignifica lemprc 
attione reciproca , ò fcambicuole ,& affai vlata. 

i^us 4>;Ux> s^y^ S^^J^ ^ 



Par- 



^ •. • . • Qapitoh Sefìe . ^ 

„ . . .. ^ ' //, , 

Participi) <l^ua>u ; v^Ua;w t : a^ L a;^ : c^Ug^^ 

. EiTcmpio aumentato <Ìe due lettere? IVna stianti la 
prima radicale^ da feconda radicale raddoppiata co 
il tcfcdid, e figmfica i J)aflfonc : 2 frequentata, ò ha- 
Jbitiiataattione.- 5 attione condcfidcrio,ò voIontà> 
<con la gionta dcU'affiffo pronominale ^ come di fopri 
ncUa forma quinta . 

C^^'^ ^^^^-iL>L> viiAJ^^Cflj v;>Jy.^l> CjJ^-Coj» 7 

Participi/ <ij^^;flLX^ ; c^^^xa^^ (L^^ax^, l->;-ì2a^ 

Effempìo aumentato di tre lettere, tutte auanti Ia_j 
prima radicale , vfato in diuerfi fìgnificati attiuamen- 
ic 5 e paflìuamente . quando dcue flgniHcar attiene^ 
bifogna aggiongergli vna delle particole prcpofitiuc 
alli nomi, lecondo che ricercai! verbo , ilchebifo» 
gnaofferuaredalDittionarioi ma quando fìgnifica». 
paffione, non vis'aggionge cofa alcuna, &èfor^.a 
dcfideratiua> come fe dicefsc : voglio far tal cofa, ò 
defìdero che fi faccia • 




Participi] >o:^L^y^;ax>u^- ^^,^^8 :c^>;.;a;UM« 

Effempio aumentato quaternario > che tien fempre 
TiH cfTo modo in tutti li verbi fimili , & fempre fignifi- 



K Della declinati orti di Verbi . 



j..^,. 1 , : > k» S »ya> JbA ..... 

N6 fià'altrc paffiiio participio ìJ^^òxjì : ^^oju 
Como- ^Jji ^jljS Jy^. e4;J>:i oìpji C>yjs 



No ha altro paflfìiio participio ^jl^ : 

Tutte quefte forme aumentate > fecondo Ji Gram- 
matici, poflfòno riceucrc la pafTiua , non meno che li 
verbi femplici, òprimitiui , eccetto ia quinta , che fi- 
tifica pura paflìone ; ma perche nella lingua volgare 
non fono mai vfate, fe non qualche volta la fcmpTicei 
mà in vece di effa più preftofi feruiranno d Vna di 
iqucfte aumentate , che hanno fignificarione paffiua « 
òogJiono ancora , per efprimere Tattionc fatta da fe , 
con il verbo attiup vfare aggiongcndo la perfona_i , 
come per effempio . 

*» ■ ■ ■.* . -• 

c^Lgg <Utta> Hà i^coflfoiè ftcffcc l'iftcffa. 

Tutti qucfti verbi tanto primitiui , quanto deriua- 
|ipi , fi come fono vfati nella forma aifirmatiua , sVfa- 
Xìo parimente nella forma negatiuat che fignificanort 
far tal cofa, come per elfempid: 

0;-S?Le Non hà pcrcofso . . 

' noa 



I 



Capitolo Se fio , • tfjc; 
L4 non percuote . 
tLjyoj ^ non percuoterà . 
Sj^j^. ^ non percuoter tu ♦ ' 

filCon tutto tSe fc^guitti delle altre VocijmodW ttm- 
pLnumeri , generi , e pcrfone, aggiongcndo fcmpre-i 
vna delle particole negatiue , delle quali L-« Tempre 
ferué per il preterito , e prefente , & S per il futuro } 
e tutti camlnano ad vn modo nella dedinatione. » 
-3 Siche quefta regola 5 che adefTo aflìgnarcmo, per 
poter più facilmente formar i tempi d'ogni fort-e cj^ 
Verbiprimitiuijò dcriuatiui , perfetti, ò imperfetti^ 
faranno communi à tutti . 

La prima dunque voce di qual fi voglia verbo nel- 
la dedinatione , è fempre il preterito , e conforme— f 
l'vfo Arabico è la terza perlona, e fi dcchna nella lin-? 
gua volgare come vien qui d'apprcfso . 

il preterito imperfetto è comporto dairindicatiuo 
verbo regente, e preterito del verbo foftantiuo jin 
quefto modo : kr->;^, batteua, ò percuoteua • 
. f li preterito plufc^uam perfetto > fi compone d*anibi 
doi prctcrici jl'vno del verbo foftantiuo'^ e l'altro 
del verbo regente, come • e^-^ haueila batttfte,- 
ò perf ofso , Se bene più voice TifldiO prqterito aflò- 
luto fta in vece di qucflo tempo, non oi'seriiado mol- 
to il volgo quefta regola . 

11 prcienre > c futuro è d'vna iftcnìa forma : folo 
quando'-vòglióno dimolifare, che la cefi fià prefto di 
venire '^ metteranno la IccDera^ auanti , com^ 

hor 



6 1 DflU decUmtfione de Verh i . 

hor hora batterà. Vfano in luogo del pie- 

fcnte afsaifnmo il participio agente, come; ^ 
adcfso batte . 

L*imperatiuo fi forma dalla prima perfon i delPin- 
dicatiuo, pigliandola feconda vocale di elsa vocc^» 
prefente , la mette fopra , ò fotfo come /i vede nella 
tauola generale. 

L'ottatiuoò àpontoriftefsQ con il pcefcnte > folo 

YÌfiponed'auanti dD| Ui ^J\ Dio volefse. e cofipcr 

i;utti tempi quefte due voci c:aa.Ì, <Sc v:ì^a.5'L> febcnc 

non fono vfate dal volgo > fono però intdc . 

, 11 liibiontiuo piglia le voci del preterito con met- 

tefuiauanti vna di quefte particole il > ò [i| , ò Ul > ò 

OJl> li , ò O^ftj ^ 9 Ò Le cXai ^ vò (jl lAAi j ò 

ÒJti j che vuol dire > c/fendo che , ò doppo 

che . Delle quali le prime due , cioè j| , Se |if , fono 
men vfate nel parlar coiTente , però intefe . 

L'infinito (ìpielia ò tutte voci del prefente, con_» 
aggiongerui vn altro prefente , ò pur alcune volte pi- 
glia anco doi preteriti, con metterui in mezo d'elfi la 
particola coli aililfo rclatiuo , come per efTcmpio: 

VJr^. »i>!<rir^ » jt^jcioc ;il tale vuol batr 

tcre, & <:i>j^ jxsjs] fi vantò hauer percoffo . 

Li gerundi/ nel parlar volgare , non differifcono 

dall'infinito , come per cffempio i ^J^^yùJ, i^o^ ^2; 

alzò Umano per darmi» 

Però 



tapitoh SeHs. 6$ 
.1 Però in alcuni beavi s*aggiongc la lettera* J ce' 
tiL^-id^J è venuto per darti . ò vna delle particole 
caufah ^\yò^^di che vna di qucfte fi puoi meu 

tQrtràidoiprefenti, e quefto corrifponde al gcrun- 

dio.inpi, . . 

Ma quando. fignifìcala concomitanza d vn altra-* 

attione , e nella lingua Latina è in Do , fi fai n due 
manere . L Vna con metter il nome auanti il verbo, & 

vna delle prepofitipni cógiontiue, e.c. ^>^. I^XiiU 

che vuol dire , fallando s'impara . L'altro pur fcguita 
il ftilo dell'infinito 5 con mcttcrui in mezolaj e. g. 

sì^^JlIò^j ^:ìJl1«j i.Iauandomi fece netto. 

Circa il nome infinito , ò nome della attione rego- 
lato, de verbi ternari) puri, òprimitiui, s'ofTcìunio 
le regole date di (opra . Li auditiui ( come li chiama- 
nó gli fteflfi Arabi ) ò irregolari , bilogna imparare-/ 
dal Dittionario , ò olTeruar dalla pr;itti.ca . Li aumen- 
tati , ò deriuatiui non mutano nienf e delle forme po- 
lle di fopra nella propria tauola , c fono in tutto re- 

golatilfimi. . 

Il nome infinito è declinabile , cornei! nomiaMo- 
luti,riceuetuttitrenumeu>ecafi,e rcgenti di c/fi* 
E fe bene apprcfTo li Grammatici li nomi mfTniri fono 
neutri , ò communi quanto al genere : apprclfo il vol- 
go però tutti fono mafcolini , fc non vi fi mette la 
fegno del feminino . 

Dal nome infinito deriuano il participio agente , 
e patiente, & li nomi adietnui^ diminutiui> compa- 
ratiui , di luogo ^ tempo , & idromento . 

K Quc- 



'6^ Della dècUttatione de Verbi . 

Qucfti tutti diftintamcnte fi metteranno doppó la 
congiugationc cfFemplare , coi fuoi duali e plurali 
vfati dal volgo , del refto caminano nel declinar faò 
conforme li nomi afToluti, con tutti fuoi regenri . Vna 
cofa fola è da notarfi qui , che tutti quefti nomi non fi 
po/Tono formare fe non da verbi puri , ò primitiui di 
tre lettere, attiui j ma fe fono verbi aumentati, ò dcri- 
tiatiuia bifogna ridurli alla fua pura forma . 

EJfempio del modo di declinar li Verbi alFArabe/ca 
nella lingua 'volgarei Capitolo Settimo . 

Perche il verbo foftantiuo Sum, io fono, entra nc^ 
la dcclinatione degli altri , è ncce/Tario declinarlo 
prima de tutti li altri i e perche li Arabi , non femprc 
ì&feruonodiquefto verbo j^li' per efprimere Tattio- 
ne foftatiua, ma vfàno Ipeflc volte, e particolarmen- 
te nel lenti mento del prclicnte y li pronomi perfonali 
affoluti>ò comporti con vna delle particole chcchia- 
mano aflTimilate al verbo ^J.xÀÌb a>mìw« ^ ciò 

in' diucrfi fcnfi >^fi mette la feguente Tauola ► 

t AiErmatiuo afsoluto* 



^ur.>A uT-*c^ ' (^^<^ 

Io fono f. io fono maf. tu fci fem. tu fci mafc. quella è : quello c ; 

€hc ru fci mafc. che ella c : che cfTo c : 

^ ^/ f r */* 

Che 10 ila km. chciofia mafc. chciivfciflini c - 

Aflì* 



Capitolo Settimo , If 
2 Affimil^tiuo affcrmatiuo . 

: Come s'cffo fofTccomc 

s'ella fo/To, cc^^^tuF- 
fofti ma/c. T 

l!ti''U^ J^; (jdbf Come fe tu fofti/^/w.co 

^ mcs'ìo {o((ccom,cO'-' 

mcfenoi foflimoci?»;» 

5 Conditionalc affermatiuo. 
(J>Jéù\ -^ S'cflb è, s' ella è . fe tu 

C>lyt^u,jji'w^ùt fiamoc. s'io fono f. 

4 Caufalc di/ìontiuo . 

<fUO:UiO • aàO Ma effo è, ma ella c, ma 

f ' ^ 
Ltó=J ; ^1 cfU^aS tu fci jw. ma tu lei/ ma 

. 5 Conditionale difiontiuo. 

d^-^r^ J^'>* lK? Ma effo è, ma ella è, ma 

tufei/wV<^« 
K 2 ma 



66 Beila detlfn'AHòné de Verbi. 

\' \^^ ^' ^ \'\' 

J "I J^^C^'lH J^atufei/maiofonof." 

ma noi fiamo com^ 
j^. 6 Dubitatiuo Interrogatiuo . 

Ki^\^J^(J^ v>* For^cffoc^forìicUaè? 

fci forfi tu ? • 
1^1 J-*-JhiJ^ :<^f3^J^ feiforfitu?/forfifiamo 

noi? c» forfi fono io ? c. 

7 Dubitatiuo rclponfiuo. 

1 ci^-^ i foifi che efTo è/orfi che 

ella è, forfi che tu fd 
iC^ u>--^. : ^ f LiL^ forfi che tu fci>^?7. forif 

UiJ (^^^ ch'io fonor. forfi che 

noi fiamo com» 

S Tutti qucfii verbi arsimilati foftantiut^ per fàiii 
negatiui s'olierui il modo pollo qui , per regola ge- 
nerale • 

• L% : U '^-Jfc L* Non è efso , non è efsa, 

nóri fei tu maf, 

b| U* ^JolL« nonfei-tu/DÓ lonioc. 

non fiamo noi iom. 

Non 




Capitolò Setflni^ . S/ 

?<3lJt U lU'L .' <^s!U Non che efso > non che 

efsa, non che tu ma/, 
ijl Lx ; Uuf Ia : tj^\ non che tu / no ch*io f. 
: ^ M non che noi ccm. 

' ,Sc,C\^8c C:\^[&ÙJ^ Come ch'efso nó fofse; 
''-^ ^ / - / Et in quejio modo tutte 

f negare. 

C^U^l/^t^U (OiKi^l . h*c{%o non fofsc , s ella 

non fofse j &'c. 

: vU JL— .À»£=J : Le . s±=aj Ma nerrhc efso non è • 



ma pchc efsa nò è^&c. 

/ ■■ / / 
(>Uc^ Jjfc U J-.t Forfi cfso non è , forfi 

ella non è. 

/// » /j/ 

I;^.L« I èiiflejfo.e qucjtofolocor- 
re nciCiriterrogatiuo 
gatiuo. ììcli afftrmatiuo 
hijùgìia copular l'yllef co 
il verbo /oflantiuo : per 



e 



fjfempio . 



\ : ^ (^2^ ' ^ ^^^^ ^^^^^ ^ ^^^^ • 

*i c/i/ rijpode il fuo$iega- 

^ f , , ^ / , tiuo,pricedente^òuero \ 

\^,Jb^\:^'a \ - foifinóc,«7.forfinóè/. 

Da 



69 Della dectinathne de Verbi • 

9 Da qucdi verbi foftantiui, fi forma andò il verbo 
pofselTiuo, c mio, io hò, in quefto modo . 

C^ldfiL^vsAiicfff^bfJ è mio C.C tuo w.è tuo/, 

I^iIlJ&aÌ è fuow.èfuoy?w. 

iS^isA '^ s;;aìI;^UÌ Iohòf.tuhai;w.tuhaI/. 

' f 

l§i c^i^^ lmhà,Ieihà. 

s 

IO II cui negatiuo è. > 
Jl( dBt-1. : Ut Nó è mio c. nó è tuo m. 

lifi U& /iut nonctuo/nóèfuoOT. 

U : U ; non è fuo /rw. 

/Jo^(Ìfl^l^v-Ajt:(lUL( lonohòf. tunóhaiw. 
: v£B U vìaìI & U tu non hai Jf^;w. quel- 

l^Loc^ '^ÌU^ Iononhà,qucIianóhà 

1 1 Formano anco gli Arabi quefto verbo pofse/fi. 
Ilo dalle prcpofitioni compone co i pronomi perfo- 
rali, nella maniera che fìcgue , ma bifogna.femprc^ 
aggiongcr il nome foftantiuo . 



/ 



<iL-« L?-^ r.tu hai mxw hai/ 

quel- 



Capitolo Settimo, ég 
L^M.'^M quello bà, quella bà» 

5 CiJc).— ÀX- : ^ ^jOu-ÀX. 

: 5i>AX : ^ cSoJi^ C riftcfso . 
✓ / 

/ / » / 

1 2 II fuo negatiuo fi fa con mettergli auanti la par- 
ticola negaiiua L« intutteleperfonc,comedifopra. 

Circa queftì verbi afsimilati foftantiui , notifi pri- 
mo , cbe à tutti fi può aggiongcr la copula verbale , 
che è ^ eftj è . & ogni volta cbe vi s*aggiongc qucé 
fta ^ elaprecedcvn altro aifirso perfonale , bifo* 
gna Tempre che la feguiti vn altro pronome rclatiuo, 
corrifpondente nel gesscre , e numero della copula , e 
4inota Tempre cofa particolare ò attione precifa» 

^ome per efsempio ; ^ ^ efso volcua cbc,&c. 

fidirjà in altra mancra- ^ Aj\ijò^\^ effoc 

quello che voleua che,&:c. e cefi vanno tutti li altri, 
<i quando non feguita la copula verbale^ma Taffifio 
perfonalc affoluto, all'hora ftà in luogo di rclatiuo 
del foftatiuo chevicn appreffojcomew^l^ J^^A 
c vn huomo da bene ; nell' altro • modo fi dirà : 

V>^^ che efso è vn huomo da bene , & in 

q'uefto mo3c) li altri . 

l Tutte quelle voci che qui metterne nel rajmera 
Cngolare, nel plurale fi regolano conforme la decli- 
natione de pronomi perfonali > con mctterui auanti^ò 
dopo lepariicolé del (ingoiare aifir mar iue ,ò negati- 
ne. 



70 Dtlla decìinatìone de Verhi l 

uc . Et è di tanta importanza qiiefta ofscruatione t 
che fcnza cfsa ninno potrà mai pailarc correttale po- 
litamente in Arabico, ne manco intendere ben il lo- 
ro parlare . 

« 

Seguitali verbo foflantiuo-afsoluto , declinati^ 
per tutti modi , e tempi > che fono vfati 
communc mente dal volgo. 

Pcrfona Plurale Singolare Singolare Plinale 

j j^iiS Qom^ filino, <5c era mo 

f. fu, (Scera 

s l^xlir» viUI^ W, fofti tu, & eri : foAJ 

voi,<&eratc 

^^^xl£=p iS^^^ , forte voi 

X buira Ià£» viÀÀ£a fui,&croc. fummo, 



cramo . 



1 

Vrcfentey & T aturò . 

ylf. è, e faia 



t^j^5o Coht, fono, e-faranno. 




Capitelo Semmai 71 

Pcrfoni PluTJdc SingoUit SingoUrc Plurale 

• •» / 

^j^^ M. fei, e farai 



Com. fictCì c farete 



F.fciicfarai 




moi e faremo 

Impcratiuo. 

J/.fij tu, fiati 

Com» fiate 
F.fijtu 



M. fi) quello 



3 ^^^* A)^^ 

(jS^ F. fij quella 
L'Ottatiuo ( come s*è detto di fopra ) piglia le vo- 



ci deirindicatiuo con mettcrui auanri tutti <U)t Ui^^l 
volcfFc Dio . ò ciA-^J ò cìaa] L) , c fi pofTono metter 
fcambieuolmente , perche fon tutte tre intefe , ma il 
primo dal volgo è più vfato , come fu detto di fopra. 

Il Subiontiuo mcdemamenrc ofTerua la regola data 
di fopra, cfi vedalacongiugationc cffcmplarc vni- 
ucrfalequifotto* 

L Nome 



Della dftttmtiotie de Verbi - 

Nome infinito . \ 

c;>U^J^f ^j^^. ^^;^^\ l'eflere , effiftenza dcHa 

^ / cofa. li doi plurali ra* 

^iéf^^ì^' ^l^fraj rijjtme volte svfano nd 

la lingua volgare. 

Participio, 

i^.effiftentcgli effiftcd 

c::>UjXÌ| #uvX -F.elfiftente, le efliftenti 

Queflo participio non ha fuo paflfiiio, ma fi feruono 
ordinariamente dellipaffiui chcderiuano daJle forme 

aumentate di quefto verbo, che fono; ^^j^, 

che vuol dircjfarò dar Teflere; e ì^j^OkS è fuo 

paflìuo : e fi declinano giuflo come li verbi quaterna- 
ri) . Hanno niente dimeno vn verbo proprio foftantì- 
uo paflìuo 5 corrifpondcnte al latino, fio, farfi, e fi 

declina in tutto epcrtutto come l'attiuo ^ folo 
che in vece di^ fi mette nel^Lo j ij9 come per ef- 
fe mpio/ 

Preterito , 



J 

/ 



Prefente, e Futuro. 



wjL^ Participio. 

... 

Il cui Tranfitiuofifain queftamanera j^^. 

farei 



Capitolo Settima • 73 
fare, ò produr in efferci & il fuo paffiuo è rcgolarmcte 
^^A-Aij^^^A^ con rofleruatione dall' antecedente 

- Per far quefti doi verbi s'o/Terui il modo della con- 
giugatione e/Templare vniuerfale . 

Hanno di più gii Arabi vn verbo proprio negatiuo 
Mantiuo , il quale non hi fc non vn folo modo , e fi 
declina per turi tempi . 

Plurale Singulare 

M. non fu> no c,nó farà 
t«.à)wO Com. non furono,&c, 

non fu>nó non farà 



^^lusJ non fofti> non fei, 
/ non farai 

Omo fofte,n5 fiete,&c. 
^juJ F. non fofti, ócc. 



tj^ ^ ^;;^au3 C(7x«. non fui, non fono, 

/ / no farò, no fummo^&c 

Mane! parlar volgare fempre fi mette appreffo il 
pronome perfonale,come per eflempio . - 

U^t^ jMk t/^J^ w.eflb nò c,cfn nó fono 

<^ cr-i^ • ^« cfli* ftS è, «ffc nó fono 

L* W.Tu 



74 ^^"^ dteUrtatiofie de Virli • 
l^A^i j^pxJ : v;^;^! m.xvL n6 fei, voi no fletè 



^j^jÌ = 1 Com, io no fono> noi no 

fiamo. 

Congiugattohe ejjimpìare vmuerfalc • 
Inmcaciuo • 

Preterito per/etto . 

Tettoia Plurale Singolare Singolare Plurale 

^/ / 

M. Aiutò 

3 Om. Aiutorono 

^ / / / 

cp^^ F. Aiutò 

• ^ / / 
t::^^ iW. Aiutarti 

1 Ui^^ Aiutadc 



F.Aiutafti 



s Om. Aiutai j aiutammo 



Trttirito imperfetto » 

Glia 



4 



rérfona Plurale >ini.olarc Singolare Plurale 

Com.- Aiutauano 
F. Aiutaua 
jjaXS v:>ito Aiutala 
a \jj:aJó\J^ Gom. Aiutauatc 

lS/^ ^jufa Aiutaui 
1 ^^-lli \Jjyj^\ viU^sa Ci?; Aiutauo> aiutauam^ 
Preterito plufquam perfetto. 

aiutato 



j tg^^'l^V Haucuano aiutato 

i::^>^ f . Haucua aiutato 



i'/.HaueuiaiutatQ 
a 1^^^ ì^JUiT Haucuate aiutato 

^jj^ <j>Ai=a f . Haueui aiutato 

U,\5t^-^ C<?OT. Haueuo aiutato, 

baucuamo aiutato 



Della ditltnatìonedc Virii. 

rcrfona ' rtt;r.i!r Singolare Singolare Pluialc 

PrcfentCi & Futuro. 

j'^,, Aiuta, &aiutarà 
l Igr^* - C(?: Aiutano, aiuteranno 

^ F. Aiuta, & aiutarà 

jff^^ i^. Aiuti, & aiutarai 
iàr^ Ci?;w. Aiutate, aiutaretc 

i^j*^ F. Aiuti i de aiuta rai 
• > •/ 

^^^1 Ci?/». Aiuto, & aiutarò • 
Aiutamo; aiutaremo 



Futuro* 



j^AÀ^ M, Aiutarà 



^ ^ 9 

£ Cfm. Aiuteranno 

^-aJUu* f. Aiutata 



^ 9 ^ f t 




Com. Aiutarcte 

> ^ / / 

4^£^.»A*vMw f • Aiutarai 

il/.Aiu- 



• • Capitolo Settimo . . jj 
Pcrfona Plurale Singolare Singolare Plsrale 

1 j^Ak^ j^Xmì C. Aiutato , aiutarcmo 

Impcratiuo. 

AL Aiuti tu 

2 Com. Aiutate voi 

iJ^A F. Aiuti tu 

Aiuti quello 

3 iir^ Cc^w. Aiutino 

Aiuti quella 
Ottatiuo. 

Preterito perfetto '. 



viA>o VolcfTe Dio ch'eflo ha- 
f / / / / ucffc aiutato 

1 C. VoIc/Tc Dio> che ha'.' 
^ / / / / / ue/Tcro aiutato 

i:^^^ vuaaÌ Voleflc Dio ch'efla ha- 

/-/• uefle aiutato 

c^^-iaì vi^aJ VólefTe Dio che tu 

^ , ^ haucfli aiutato 

2 vjL^ ^* Volcflc Dio che voi 

haucftc aiutato 
F. Vo- 



1t Della dfclinatione de Verb u 

Pcnbna Plurale Singolare Singolare Plurale 

<j^/^ o>j F. Voleflc Dio che tu 
^j// hauelH aiutato 

I U^ii^J cij;-iAJciw CVoIcfFc Dio ch'io ha- 

ue/fi aiutato,&c. 

Preterito plufquam perfetto • 

^j\S c>>0 b Volefle Dio che quello 

,/// . // / r^^ ' haucflc aiutato 

Ci>;-^ ^^^^ U VoIifTe Dio che quella 

M --v-^ /-^ haiA-nrc aiutato 

tiiyiù!» U Volefrc Dio che tu 

/ " ' hauefti aiutato 

, rcSJr'XZ^<, P- VolclTe Dio che tu 



• r r> "1 ' I ' C. Volefle Dio ch'io ha- 
c^-^ ^r^\ ^i^, ueflì aiutato, &c. 



Preferite* 

aDI U Volefle Dio ch'cflb aiu 

5 aDI Li I Ci7;w.VoIeflcDiochc-/ 

efli aiutafleró 

<ja)| Li ^\ Volefle Dio, ch'efla.^ 
aiutafle . 



voiaiutafli 
F.Vo. 



Cafitoh Mtfm; '' ^y ff 

^jj^ U /. Volcnc Dio che tu 
^/ , , aiutarti 

u • i o^-voicn-c dìo ch'io 

^ ^ / aiutafle 5 ecc. 

Liplurali fi pigliano d^U* Indie atiuo con aggion- 
gerui {olo vno di quefti tre modi ottartui , che poflb- 
no mcttcrfi fcambieuolmcntc . 

Subiontiuo • 

Auuertafi, quando va con il CA^foIamentc, come 
pcrcffcmpio rJafcia che quefto aiuti ; voglio che cu 
aiuti : lafcia ch'io aiuti, &c. fi fò in quefto modo . 
CJuando al verbo regentc vis'aggiongc raffiflfopcr- 
fonale>birogna Tempre mettergli appreffo vna di que- 
lle tre particole ^\ J > le quali poffono met- 
terli fcambieuolmente , come anco rifteffi verbi, i 
tutte le pcrfone , numeri, e generi , come fi vede nelli 
dfcmpij feguenti. 

^jiA Lafcia ch'effo aiuti 



ùjò ^\ 7h\ M. voglio che tu aiuti 



» - / m ^ J 



Della declin^tione de Verbi . 

J| 'J^^i <>L> C. Lafcia ch'io aiuti 

Ma quando va con XE^endo che, ò poiché , ògià che^ 
è quandoché , fi declina in qucao modo . 

1 

^lù C lì Efsédo che quello hal>. 

' \ ^ bia aiutato 

l^!^ U Ili Efsédo che qucUàbab: 

bia aiutato 

" ^- \' l \ M. Effendo che tu hal>. 

f bi aiutato 

L* OJu Li Effendo che tu habbi 

jT- w/ / V./ aiutato 
c^>^ U OJii LA c. Effendo eh lO babbi 

aiutato • 



X I 



1 



LùLt J^ e;^ Poiché quello 

^ ^ tato 

n^y'^ U Ji? > Poiché quella hà aiu- 

/ ' tato 

cllù' U M. Poiché xu. hai aiu- 

^ , ^ , ' tato. 

^'Uo^J; P.Poichctuhaiaiutato 



Capitolo SeUtmi* fli# 
I U ojo C.Poicuc io ho aiutato, 



I X !• 

Lt «jju Già che quello hà aiu« 

rato . 

i^jM Già che quella hà aiu- 

iato 

iI>1iaS Lt OJ^> Già che tu haiaiu- 

tato 

U cVft^ f . Già che tu hai aiu- 

^"V * rato 

L« oji^ C, Già ch*io ho aiutato^ 



1 V. 

^-Aì PI Jf.Quadochcaiutaua, 

^ " aiuta, & aiuterà 

: oji-uu m Quando che aiutaua. 



yùXS : ci>^ vs^Sfl i^. Quàdo che alucaui» 

^ *" aÌHti|0c aiutarai 

. éjj^^ '»iJr^iJ*^\ '^^^ ^' Qy^n^o che aiutaui; 

^"^V / aiuui<ic aiutarat 

wifljt : (^A, C. Quando che aiutai, 

^ ^ / aiutoi 6c a.Mcarò • 

Daquefta sìdiftinta tauola può conofcer ogniu- 
no, quali de quefte particole fubiontiue fono mobih*, 
c communi à tutti tre tempi . Li tre ordini primi fono 
immobili, c ferrai nel modo di parlare , c di fignifica- 

M 2 re.- 



t0 Della ilHlinaiione de Vtrbi .' 

re :& il quarto ordine e mobile ; perche quefto può 
feruire in luogo d'altri per tutte trcperfone, in ogni' 
genere , e per tutti tre tempi . Vna fol^ cofa è qui da 
notare , che doue fi mette U in loco di quefto fi può 
anco mettere ^^t , e per maggior eleganza fogliono 
aggiongergli vna <J , come per eflcmpio ^^U a** U 
c quefto principalmente nelle fcritture s olTerua . * 



Infinito • 

Plurale Duale Sùigulare 

^]/^ i^j*^ Ilgiouarejògiouamcto 

Preterito • 
1^1 Hauer quello, ò quella 



«iHcaco 



Ùr^ • Oit Hauer tu m. o tu /. aiu^ 



C. Hauer io aiutato. 



"Futuro • 

3 e;l -^^r^. u' Hauer quello, o quella 

da aÌNtaic 



.-^^y-A^o ^j\-a» Haiier tu m.oxwf, da«» 

^ aiutare 
* / "'-l'i / 

^jxA. ^[ .j-A> il C. Hauer io da aiutare 



Capìtoln Settimo. J tjJ| 
Participio agente . 
Plorale Duale Singolare 

^^j^ • uTir^^ = Jf. Aiutante : 
<^]^1JlS : Jv/^li : i^* Aiutante . 



Aiutato . 




Aiutata . 

Hanno gli Arabi oltre qucfli doì partec ipij , tre al- 
tre forti , delli quali alcuni, alle volte hanno fignifica- 
tione artiua y & alle volte paffiua, conforme la natura 
del verbo dal quale deriuano . Il primo è vfitatilTimo, 
ccorrifponde al latino in luus , ch'ha fignificatione 
frcqucnraciua , e di habito ; onde per ordinario Tvfa- 
no , per efprimer TArtifta efpcrto nell'arte . 

Plurale Duale Singolare 

1 {^j^^ L/i; Aiutatore, 

Aiu- 



$4'^ Della {ìeclinatmie de Verbi . 
Plorale Duale Singolare 

^J;L«^ f^J<^ ^LaS Aiutatricc 



* urj^^-^ ^;7^;>s^ ^fy^ Aiutatore 
C:>J;a-aS ^jiVj^A-aS Aiutatricc 
ì iiT^j^y^ i^j^y^ Aiutatore 



Cii^^^-i^oj Aiutatrice 

li fecondo è rafsimilatiuo , ò adicttiuo , corrifpon- 
dcnte all'ofiis , c qucfto è di due forti • 



• • / ^/ / . / 

I iJ^j*f^ J*^ Aiutatore 

c^l^ ijO»^ ìSy^ Aiutatricc 



^ifr^ ^^1^ uir^ Aiutatore 
c^uI^-iAÌ ^^xS^j;^ tfjf^-»A» Aiutatricc 



Il terzo c il dcnominatiuo, che corrifponde all'a- 
uus, vclbilis, 

uS^j^ ijj^ Aiutabile^. 

A^;^ Aiutabilc/ 
' Nome 



4 



Capitolo Settimo . Sjf 
Nome della quantità, ò fpccificationc . 

Plurale Duale Singulare 

più aiuti: doi aluti »^ Vn aiuto 

Nome diminutiuopoco vfato. 

urir^ ^^-^ picelo aiuto 
più pezzetti doi pezzetti vn pezzetto 
* /^/, -/j ••<f^ 

Nome Comparatiuo , il cui pofitiuo è ogni nome 
agente di qualu voglia forte . , 

j*o\A^^jA*\ w^.più eccellente 

ci^l^^^ ^^^j*^ c£;^ ^* neiraiutarc 

II fuo Superlatiuo fifa > ò con aggiongere Tartico» 
cioè 1^ ^1 & ò pur vna di quefte 

dittioni al pofitiuo ^.Uilj ò J^cas^b ò lo^ ò ^.^^ 



Nome jDiminutiuo. 

Qucfto nome ( come fu detto ) è poco vfato,fe be- 
ne imcfo da tutti ; mà in loco di quello diranno più 
prcfto cofapicciola . e. g. 

Vn 



8^ Della dcclinatione de Verbi. 

J^-^; Vn homicciolo, huomo 

^ , p>Cuiu 

^/Àu> : Vna fcminuccia , fcmi- 

^t>^ • J^ifl? I-ushetto,Iugo vapoc« 

: Curtctto, curro vn.* 

^ poco 

5;^yA9 Lunga vn poco , corta 



Nome di luogo , e tempo • 

plurale Duale Singolare 

jAj^ ^^j^ùX^ VfatoneUvtiQ ^enelFéiU 



Nome d'iftromefico. 



J^\XA 



^i^vj^^aJU T tate qu^e quattro forti 



// / - < / ' 



^ / 



Per 



Capitolo Settimo. %f 

Per far quefto verbo negatiuo , s'ofleruìno qucftc 
poche regole . 

I Ch'il preterito perfetto, imperfetto , e plufquam 
perfetto nella lingua volgare fpcfTe volte s vfa vno 
per Taltro : onde quando fecondo la regola gramma- 
ticale fi mette la particola Jl, inanzi al Ptcfcnte,© 
Futuro. doueriafignificarc l' attionc preterita perfet- 
ta , ma fignifica anco il preterito imperfetto , e pluf- 
quam perfetto. 

1 Che la particola L* è del preterito, c prcfcntc. 

3 La particola cfemprc del futuro. 

4 La particola 5 delprefente, e futuro. 

Per cui maggior chiarazza» e facilità dcirvfo-, ba- 
derà mettere qui fotto per e/fempio, le prime voci ^ 
eh* è la terza perfona di ciafcuno tempo . 

Preterito perfetto y imperfetto^ e plufquam perfetto. 

^ U ij^-^ùX^^ 1 U M. Non hà aiutato. 



U 'j .fl^' i : c:^^ U F. Non hà aiutato.* 

Vrefenttf 

kiXjk M, Non aiuta 




N F.Hoa 



88 Della declinatone de Verbi . 

aiuta 



i^8^_^b^^^ U F. Non ai 



Futuro • 

^ i/-^ ^ . Non aiutarà 




Nonaiut^**^ 

Impcratiuo . 
/, 

j-^* ^ il/. Non aiutar tu 



* • / / 

cSr^ ^ Non aiutar tu 




Ottatiuo, 

^ U Jj| Ui| . Non piaccdo à Dio 



no ha aiutato 



U dD| U^t F. Non piacendo à Dio 
ì^i n I fjt non ha aiutato 

^ 4UÌ| Ui| ^ i^f. Non piacédo à Dio 
f j /l , non aiutarà 

^-iflyo aD| Lx>l ^ F. Non piacendo à Dio 
w// / y non aiutarà 

^^^--^ ^li' U aDI Uó| y>/. PiaceflTe à Dio che 
f ^ / / / / /i nó hauefti aiutato 

^li' U Luit ^- Piaceffe à Dio ch^ 

4 no hauefle aiutato 
^ Sub- 



Capitolo Settimi • 
Subionciuo . 




In quefto modo anco fi declina il verbo aflfermati- 
uo , e negatiuo j folo nel preterito perfetto , e prefen- 
te , c che deriua da quefti varia la feconda vocale 



Fer far le Concordanze , e legger fiftza ponti ^ è 
vocali accenti . Capitolo Vili. 

Primo, è da fapere ch'il parlar ordinario, e commu* 
ne di quefta lingua è di regolare tutti li verbi di qual fi- 
voglia maniera che fi fiano , à quel modo aponto che 
nella lingua latina fi regolano i verbi neutri . perche 
lì come quando vno dicefTe ; Tu fei feruito da mc^» ; 
non fi può dire bene nella lingua latina : Tuferuirisà 
ihe ; ma bifogna voltarlo, e dire. Ego feruio tibi ; cofi 
fanno gli Arabi in tutti verbi, quando vogh'ono (igni- 
ficar qualche cofa, che fia fatta, voltano il parlare,& 
in vece di dire, à me s'è fatto quefto, dicono ; m'han- 
no fatto quefto , & in quefto modo non dirò bene, fe- 
condo la corrente frafe Arabica : 

bf ^[ Io fono feruito da te 




BREVI AVERTIMeNTI. 




N a Ma 



Ma dirò bene. 

iJ^iSJ^ I Tu mi ferui 

eUo^t Ut Ioti fcruo 

Ut Io fono nel feruitio tuo 

ij^o^ ^ Tu fei nel feruitio mio 

Se però fi feruirà di participio paffiuo, come fpeffo . 
vfano , farà molto ben detto • 

^jo^ L| Io fono feruito da te 
j»^sVjS ^ \ Tu fei feruito da me. 
^jIà L]j ^i^aS^A Eglièferuito, àio fo- 
no che gli fcruo . Come fe diceffe : Lui è il padrone, 
io fon fuo feruitore . 

O veramente fi può feruire di reciproco , fe , à fe • 
con reflelTione deil'attione airiftcìro agente, e quelto 
anco molto vfato . come per cfsépio ^ ^ ; x jlìi >Jh 
lui ferue à fe fteffo . ò dVna forma pafliuac dmpoiita, 
cioè delle aumentate . 

Secondo è da notare, che gli Arabi fempre metto- 
no il verbo auanti , e doppo il nome . Et anco , eh' il 
verbo farà fingolare, & il nomeplurale , e quefto cJe- 
gantilTimamcnte fecondo rvfocommune>c. c. 

^^òJ)]«^À£3 Jli DifTero ?rinfidcli alli 

fidcli 

LjCil ^^j^. Dicono li fapienti. 

Vfcirono le donne dalla 

città 



Capitolo Ottauó." pi 

%:J\jii\^j^iy^%^W]o)ì citta fcbiaffcggìadofi^e 
jyu:ò\ fpargcndo li capelli. 

Ma ben fi premette il nome proprio ai verbo,comc 
percffempio, 

fLi) fj 3cX-Cai( Ahi^hakct (cbefuiipri^ 

JLuJII ^j^^^ò mo fuccejfore di M ohh^ 

jftUiJI ^9 med) il giudo , ftaua-» 

afpettandò cheli Moncmani s'accordafTero con effe 
lui airimprefa di Daoiafco • 

Da qucfto eflcmpio s*ha , che quando precede vn 
nome plurale , il verbo fcguente anco deuc cfTer plu- 
rale . 

Si deue anco metter auanti il nome appellatiuo co 
il fuo adiettiuo , quando e di rpccial atcnbutionc, co- 
me fi vede in quedo effempio . 

^^jt^9 t/^** huomo della cafa di 

I . à ^ Pharaone rien fegreto 

^^•'r^- lafcdcrfua. 

Anzi per la medema ragione il verbo li può metter 
nei fine , come in quefta propofitionc . 

W. v:;aJ>]^ U. Noi della forte noftra > 

cf3v^Àx. (u della tua fiamo con. 

tenti . ò vero , ogni vn di noi di quel eh* hi ftà con- 
tento . 

Di più alle volte manco metteranno ne vcrbOjne-* 
nome, e pur Tari vna perfetta , e molto elegante prò- 

po- 



ti 



9^ D^e Com%izé: 

ppfitionc ; come quf . ■. , 

d Lit Io hò d'haucf da te,ò tu' 
cfo^i^dì Tuha.d-haucrdame,ò 

* . »j I '» ^ono debitore 

«.wsx o>? il U Che cofa bifogna fare. 

-^tcnòl d'ofreruarc, che fe bene, quando concor- 
moo do, nomi foftantiui vn apprelTo l'altro,] v"o de . 
Ii quaherclatmo, fecondo la regola della Gramma- 
tfca,deuehauer l'articolo J s'è nome communi 
o caiiuin kfli , s e proprio , come per eflemjl? * 

(^Utei^l O.Ì Manus Jiominis , 

cN^^ jeòLc, II fcruitor di Zcido . 

Eccettuano però da quella regola li nomi , fiano 

^X' ' ?, 7^''!" P,««i<:oIar attribu tione come 
quella. Il Ze.do è II più bello di faccia, JadicOnoin' 
quattro modi, neiriftcflb fbnlò ' 

w*"^ ^ Ar^^t & vn altro aggionge anco 
il quinto modo aduerbialmente . ^^Jt j^. , 
E quella deir Alcorano , nel cap. M^nf e mediar. 

o-UU UU ^ t À^-^ i ^fj,^ 

., "ortografia dice chcou? 

f'o'ia la natura d adiettiuo , paria della Mecha . ■ 

È quel- 
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E quella del Salmo v. Virum fanguinum &: dolo- 
fum aboxziinabitur Dominus . 

Secondo eccettuano il nomi di mifura, edipcfo , 
li quali regono il mifurato , non già nel cafo giarrjche 
ècafo relatiuo, manelcafonasb, che è accufatiuo , 
come per eflcmpio • 

I^olì jaJì Vna mifura d'horzo 

boj Vn rotolo d'oglio, 

Cofi fimilmente , quando vn nome aggiettiuo reg- 
ge il foftantiuo , s*c affoluto, và bene fecondo lare- 
gola delli relatiui , come per cffcmpio . 

^i.L^] «Jìt Iddio è amico de boni « 

jjioAÀ^ & inimico de trifti . 
Ma quando il foflantiuo, còngionto con vn altro 
foftatiuo riceue l'affiflo po/Teffiuo, fcguita il cafo dell* 
aggiettiuo, come per effcmpio . 

«J^. Amico de denari, nóbà 

» \. \ , amico n fi no . 

^3Le ^i>x.^jLe ccxx- Inimico de denari, non 

^ ha in m C" altro . 

aauàS jiXc tfò'p Amico di fc ftelTo , ini- 

Qiiartoc daconCdcrare, chele particoIe,ò prcpo- 
fitioni de nomi , ò de verbi , l' vna fpefle volte fa f vflfj- 
ciodeiraltra.' come la ^ fta inhiogo di prope, vici- 
no, cflcmpio ; m^loo fono pa/lato vicino 
alla tua cala. ^. invece di prò, per, commutatiuo» 

elfcmpio : ^„^aÌL c;aj^^.^ hò comprata 

pane 
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pane per focaccia. 3. per Io cum, con , cffcmpij; 

j^LàJU «^5f c>oiL.5 ho tagliato Talbero con la^ 

cetta,& ^, Cl >^L _^;A>eM La. Venne il prcncipc con 

l'ciTercito . 4. nel fcntimcnto circa , eCTempio c>xi=» 
^^/l> circa il ncgotio come è andato. Ecofis* 
cfleruarà delle altre particole del Dittionario . 
Delle prepofitioni del verbo, notano TAutorc del. 

'eleganze (_£;y[^jUjf 

ch'efTendo alcune di loro aficrmatiue di natura, fi fan- 
no negatiuc per /irtù d'altre, eflTempio. 

jX)^ (3 LiS/^M (jl Veramente gli empi; no 

I I • I I » I . f'>no fe non infelici . 

];UI LuajJ U Non c'hai dato fc nò vn 
v::aÌa9 L« ciJL^à ^^Tj Se l'hò fatto io, cioè no 

lo hò fatto . 

Et in quefto mcdemo fenfo camina quel detto del 
Salmo 7. /)ominc Dt\is meus fi feci iftud, & fi eft ini - 
quitas in manibus meis : & fi reddidi facientibus mihi 

mala.^l^ lòjfc <:ìJLf ì^aJL^^I c->;i| l^j 

Secondo il dottiffimo ^ji^ la particola ènc- 
gatiua non per virtù del verbo , ch'c di natura fua ne- 
gatiuojòpriuatiuoj ne per virtù d'vn'altra particola 
antecedente, ò fuffequentc negatiua , come fi vede-* 
neireffempio già detto, ma per virtù di giuramento, ò 
protefiatione . 

L'ifteflb afferma il ^i=alCw prencipe della elo- 
quenza 
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quenza Arabie a della lettera J » la quale nel fuo pri-, 
jno , e principal fignificato è imperatiua affermatiua^. 
adducendo qiicfta fentcnza dell' Alcorano per con- 
fermatione,nel capitolo de conditionibus Adliaefiui^ 

non ad alium conuentum facietis . Et in quefto, no in 
altro modo poflbno efTer qucfte due particole negaci - 
ue , cioè ò che li vien apprcffo nella medema propoli- 
rione vnadcUc particole negatiue, òvi fi gli metter 
auanti , ò il verbo di natura Tua è negatiuo , o p^luat^ 
uo , ò vero il verbo farà affermatiuo , ma regge vna^. 
delle particole efclufiuc , ò veramente raffcrinationc 
della particola cafca fopra il fuggetto di particolar at. 
tributione , come fi vede ncll* vitimo elTerapio , douc 
la ncgatione è virtuale, non attuale,cioè cfprcila. 

Di quefti pochi e/Tempij fi può conofcere, che gli 
Arabi nel difporre delle parole, ordinar le loro prò- 
pofitioni , non vfano quell'andare, che noi vfamo nel- 
la noftra lingua ; ma parlano diuerfamentc aflai dalla 
lingua volgare , & alfomiglia il lor parlare ad vna lin- 
gua latina molto elegante, più che la volgare . 

Onde nel Dittionario hò notato diuerfe propofitio 
ni, e modi di parlare, doue ricorrendo , chi ama la lin- 
gua Arabica, eleggendo fpelTe voice, pigliaràbenc 
l'ordine di parlare. 

E per quello fine fi fono polli à ciafchedun verbo , 
ò lafua particola regente la concordanza, e conllrut* 
tione 9 con aifiifo della terza perfona, che Aà in luo^o 
del nome, che vi fi può mettere. E quando non le- 
guita alla voce del verbo, fia preterita , ò prefentc_^ 
vna delle particole , ò Tafifib perfonale (già detto) 

O sin- 
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sintendc ,c!ie vi Ci può metter immediatamente i! noC 
me foftantiuo , ò adiettiuo , &c. fecondo che il parlar 
Io ricerca . Di più s*è aggionto ì tutti verbi il nom^ 
infinito , in forma di aduerbio> e ferue per tale > quan- 
do và congionto col verbo ; ma quando vno fi vuol 
féruir di effb in luo^o di aduerbio, non con fuo verbo 
proprio , è neccffario mettergli auanti la lettera > 
ò la parrrcola con l'articolo , ò fenza . 

In molti luoghi ,'fi fono pofti più voci finonime , le 
uali nella prima impoficione fua hanno diuerfe figni-. 
cationi , ma per la forza della particola, che feguita 
appreflb , con l'affiffo della terza perfona, fi faffmilc 
a quella,alia quale ftà accompagniata . Onde se vfa* 
ta in ordinarle quefta diligenza , di metter prima 1^ 
più communi, & intefe dalla bafla plebe, e però fi tro* 
uano diftinte con doi punti . E doue non vi folle pun- 
to alcuno tramezo tra le voci feguite > fe fono verbi , 
quelli faranno rami che deriuano da quel verbo, con- 
fórme Fauerrimento ch'hauemo dato nella tauola ge- 
nerale de verbi ; ma fe faranno nomi, li fcguiti fenza^ 
punti in mezo ^ faranno plurali . 

Quinto, Jadiflfercnza della forza nel fignificar^ 
delfvna , e dell'altra voce , quando occorrono piiì 
dell'ifte/fo fignifìcato, & in diuerfa forma, bifogaa oA 
fcruarla dalla di<ferenza de i membri. Pcrciochc del- 
le volte fi mettono tutti ih fenfu remiflfo nel verbo, fic 
intcnfo nei nomi infiniti, vel è contra. Et alle volte-» 
vn membro farà accetto , & vfato nel volgar parlare» 
€ l'altro nò, il che occorrerà fpefiìlTìme voice. A que- 
llo fine iion fi mettono tutti li Anonimi, nè tutte 1^ 
forme , ò membri che da quella deriuano j neiriftelTo 
luogo, mafirifcrilTc al fuo itquiuoco col fegpo,a.v» 
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Sópra tutto èmoItonecefTarioinquefti offeruarla»» 
forma dd verbo , s* è primitiuo » ò dcriuatiuo , e delH \ 
participij formati da quello . 

5cfto,s*è porto anco à ciafchedun nome il fuo plu- 
rale, & ai verbo il fuo infinito, più vlaco. Ondcdouc 
non fi mette vno di quefti al Tuo luogo , fi dcue ricor- 
rer nUe regole , date nelle Tauole generali , tanto de 
nomi quanto de verbi» e fecondo quelli fi debbono 
formare , fecondo de quali figure, e fpecie lono ef- 
preffi i ma quelli che variano alquanto > fi fono ineffi 
con ordine . 

BREVEMODO 

ffimfàtdre 4 ìt^tt U ftrutmrt Arabuht^ ft»X.* x»c.i// étttmti, m»lf 

ytiUy^n^i ucctfftrtc a (hm/t^ue yole,i liirt, t fcittimre it ^mtp* lim^m.t ^ (Ili 
ftr •rdimsrt« frmJ^m >0cmU fi fsrm«m» ) rtttémemtt It^tt*^ ktm 
ttnJUrtff ytc*U:i^Art e^forme mIU recale Urt . Cap. IX. 

Pm M A di venir alle regole di legjrcr fcnzi punti, ò vocali accen- 
ti, è neccflario aJ principiante, al meno mcuiocrcmentc hauer no- 
titia delie fcguenti cole, fenza la quale far a ve rame me edificar Icazjuj 
fondamento , ò fondar in aria tutto quello, che qui lì tratta . 

Primo donque o/Teruarà la forma , e po/itiouu delle motioni vocali'^ 
colle regole date del lor valore, per poter prontamente Icruirlène vo- 
calizando le parole nel leggere , U che b;cucmcnte H può vedere nel 
principio di quefto Inrrodottorio . 

Secondo o/fcruarà la forma de nomi deriaatiai, tanto dcnomjnatiui,' 
come diminutiui, aumentatiui , comparatiui , luperlatiui, locali, &c. il 
che appare regolarmente nel Trattato x.cap j. 

Terzo ofTeruarà ia forma de Pronom stanco .iiroluiiicome rcfpettiui, 
cemoflratiui, relauui, &c qual per le c uiuar.^òic , il che fi maaifcUa 
nel capitolo 4. 

Quarto ofTcruaii la forma principale de! verbo,ne'fuoi tempi quan- 
to a generi, numeri, c perjone , il che con breu t a fi m -Ih a nel Op. <5. 
nella Tauola'jcneia'e, e particolare eflcmplore . 

Quinto oHciuarà la fo:ma delie pai t cole inuanabilueomc Aocrbi, . 
rrepolìtionijlnreric'iofv , r Congio r'o v a-ii'' (\ mettono nel Dit-, 

tionarioalfuoloc' iiannoi; . la nella foimavo.i 

cal:/ata, e dou- cr nò totalmente ignote al principiante , qual i 
praw d awto dci M^dlro/c vuol legger in Arabico fcuxa punti . \ 

O 1 ti 
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La primi adonque regola fta. Ouunque in m«o,ò' 
fine della parolai trouano le tre lettere ijj I ripolar 
di total quiete, fempre richiederanno neirimmcdiata 
antecedente lettera la lor propria vocale , cioè 1* Alef 

il fatha, la vau il dzamma, e la jc U keffere , come » 

fuoco luce, e ^ giogo . Doue la ^ » perche im* 

mediatamente precede alle tre quiefccti dette , anco 
riceue le loro proprie vocali. L'ifteflb amene m hne » 

come Ux. baftone,joli^ nemico , giudice. Si 

detto di total quiete, perche fe di mezo fol foffe,dec- 
ta redola non feguiria ; ma afTolutaméte in quel luopo 
variano il fathha, come appare ne fegucnti eflempij : 

A> ^ penitenza y>3 toro monaltero, vs^>o cala, 

volume, (Jt cofa, il che non fuccede deU'Alef, pct- 
chc mai tiene meza quiete. 

La feconda regola è, che TAlef quiefc ente fi tro- 
«era doppo la prima radicale alla forma di J-cl5 nel- 
la fe^^uente lettera del mezo. ricercarà la vocale kefr; 
ma fc fi trouerà auanti lultima alla forma jU» la vor. 
ràncH'antec edente del principio. Teffempio delpri- 

mov^i^ilfcriuano^reffempio deli. c^U^ libro, 
òfcrittura. La prima regola è fempre vera, quando 
rAlefèconftitutiuo del participio attiuo, come ^Lc 

fcicnte, homicida,&c, ch'effendo d'altro for- 
matiuo , lafcia U kefr, e fubito piglia il fathba, com<L-* 

ne mederai effempi appare, mondo, C^^^^^^^^ 
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trafto. La 2. tegola vale in molti fingolari, comc^U* 
afino , finiftra, braccio, ^i^^ arme, &c. 
Ma in alcuni pochi non vale , perche ò pigliano nella 
prima il fathha, come tempo, ^\}sl capriolo : 
òil dzhama,comc j^^lx. feruitorc, coruo, ^c. 
NcpIuraU meglio corre, come JU^ huomini. s-^iA/" 
cani, kJÌj dorfi, jt!> letti, Jl-i!- e <>JUf e czi^^U- 
cameli . Di qucfta vltima forma ve ne fono e col kefr, 
come n.iix^- feruitori,^l^coruiA'c.ecoldzha- 
ma,comc ^^jUA; frati, ^^loJl? pretine Ne fingolari 
fi trouano vari, hora col fathha, come ^^^j mifera- 
torc, hora con kefer,comc (jIa^ affamato, ^^IIJ^ 

Rè,&c. per lo che in Toma T Alef pofto verfo il fine,ri- 
ccrca il itefer ntl principio,|e pofto verfo il pricipio c 
mezo la /uole doppo di fe circa il fine . Il che pur ap- 
pare nelle diucrfe torme de quaternari, e quinari, co- 
me denari , A>Li; cpiftolc , vltimi, 
cani, vefcoui, J-!S>L»i lampadi,&:c. 

La terza regola è, che le lettere ferucndo 
ordinariamente verfo il fine della parola , per lo più 
richiedono ilfothha nel principio, perche ambedue 
fcruono ò pr;r il nome deiragcntCì e paiicnte, ò per il 

nomepu^o a(U<ittQ, Tcfscpio del primo, come yj^%>^ 
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Canto per nntur:; e fi dice di Dio folo^ c jp4wX5 fantò 

per gratin, ^©^^ mifcricordiofo , i^-^^-^ miferatore, . 

clemctc, fj^WA picrofo,^^^-w patiente, ^ 

foffcrente, c^/^x^ diIctto>j^ ;x. caro,&c. L'eflcmplo 

del 2. i^jJb)ì diuinità, i^j^h humanità, tri- 

nit;^, c A— aa^* fimilitudinc, c.^.->o^ ordinacionc^>. 

•>wÌJo dichiarationc . Ma li primi di quefti fono ma- 

fdari, cioè nomi infiniti , ò dcU'attione > per l'ordina- 

rio vogliono il dzhama nella prima, come J*a.-> en- 

trata, l'entrare, vfcitai Tcflrare, ^^^^ afcefa, 

dcfcefa, ritorno, Teffione, il federe, 

tutti quefti fi poffono veder meglio nella Tancia ge- 
nerale de verbi. Vi fono ancor alcuni nomi primitjui, 
la formatione de qljali , perche nel plurale fi fa colla 
gionta del j auanti l'vliima, pigliano per lo più anch' 

«ffi il dzhamma nella prima , come da ^e^vigna, lì 

' ' ^ I .'. ^ 'ìn- 

dice in plurali #Mp vigne, da cuore, c-»^ cuo 

ri, da fegato, fegati, da vena, ^tàr*^ 
vene, da mariroi oJ^aì mariti, 5cc. 

La quarta regola è,chc tutte le dittioni ch'hauera- 
no la tei aiinatione de fcminini, cioè colla a ò ( ,o ve- 
ro ^ nell antecederne àloro femprc hauer ano il fath ^ 

ha> 
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ha^comcA^j mifcricordia, av^ gratia,^Lcu. ciclo, 
^L* acqua, (j^f^ annutiatione, c£;^ recordationc , 

oue nella j« Cj lettere antecedenti alle predette tre.-» 
lettere formatrici del nome feminino , ftà il farhha^. 
L'ifteirofcgue in altre dittioni de fimili terminacioni, 

ancorché non fiano feminine , come aÌ\ 8c ìì^\ Dio * 

aJL±=> verbo , a,^]j^ 1 vn*atto di honore ^ &c. ne 

plurali dUU.l tempi, uuJL j dianoli, &c. e col | come 

)Uc£. fapienti, SbJm nobili nomiA'c e colla 

come (J\9 putto, <^vXJt indrizzamcnto, buttò, 

^cXA indri220,quale(_^perli prefenti luoghi fi cpn- 
uerce in I , e fa l'oificio fuo. E anco regola commune, 
che la prima , & vltima lettera della pcrfona del 
preterito, è con fathha fecondo la Grammatic3,comc 
la prima, e la feconda nella lingua volgare , non fi cu* 
rando della terza,qual fcmpre lafcia polare, come già 
s'è detto di fopra nel Trattato de verbi . 

La quinta regola è, eh' alcune lettere dell'Alfabe- 
to Arabico , hanno quafi vna naturai inclinatione à 
certi fegni vocali, fenza efTer loro congionta vna del- 
le tre lettere I, circa le quali s'ollcruino le rego- 
le già dette delle quali ne metteremo qui fotto à eia- 
fcheduna,fecódoro(reruationc,<& vfopiù comune. 

• T 

t inclina più all'a, ch'all'c. ti* vgualmcte air a , & e. 
c->piùaire, ch'aira. ^ più all' e, eh all' a 

Mi> anco più an e, ch'ali* a ^ più all' a, eh a 11' e. 

^ più 
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^ più air a , eh' ali* e . ^ P*^ > * • 
o più air e , eh'all* a . ^ vgualmctc air a , & c. 

^ più air a, eh'air e • o più all' e , eh' air a . 

j più all' a , eh' ali e . ^3 più air o , eh'all' a. 

j più air e , eh' all' a . £=s più all' e , eh* air a • 

più all' c , eh* all' a . J più all' e , eh'air a . 
^ più air a , eh' air e . più all'c, ch'air a • 

^ja vgualmctc all' a, & e . '^^ più all' e > eh* aU* a • 

^ più all' a , eh' ali* c . » piùair a, eh'all* c. 

io più air a 3 eh* all' c . j più air a , eh' all' c . 

ib più air a j eh' all' c . c^P'^ all'c , ch'air a. 

Tutto il ncgotio di queflo Alfabeto eonlilie ncU* 
ofTeruar la terminat ione , quando ella è rvltima radi- 
cale, e fi gli aggiongc la ìi legno di fcminino . 

Ma con tutte qucll'ofTcruationi, non bifogna imaginar(i 
d*hauer arriuaco alla pcrrettione di qucfì'ampia lingua , per 
che qucdc non Tempre quadrano in tutto, e per tutto» e 
per ciò bifogna ofTcruarccome parlano gli altri, c cofi par- 
lare. Li hò voluto però qui porre diftintamcnte, per dare 
qualche lume a' principianti d'inanimirfi pili Hcuramente , 
auanti nello Audio , e cognitione di qucAa lingua , che con 
quedo, ccon fopra accennati meziinbrcue , condiuino 
fàuore, fe vorrà , fcnz'alcun dubiopotri leggere ogni 
fcrittura Arabica fenza punti, convn poco di 
pratticadi quel ch'io meteo nel Dic- 
cionario , c fentc da altri . 
E quefto bafta 
pcrhumil fondamento di tutta queflaFa- 
brica à maggior gloria di Dio . 



